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Kullanim kilavuzunu, ekinde bulunan ,Garanti ve Ek Uyarilar’
defterini ve de bu kilavuzun sonunda bulunan internet link'i
ile ulasacaginiz aktuel bilgiler ve uyarilar eksiksiz okuyunuz.
icinde yer alan talimatlan dikkate aliniz. Bu belgelerin Griintin
muhafaza edilmesi ve baskalarina verilmesi durumunda
beraberinde verilmesi gerekmektedir.

Amacina uygun kullanim

Lazer su terazisi yatay ve egimli hizalama icin tasarlanmistir. Olgiim cihazi
bir nokta lazerine sahiptir. Yayl klipserlerden dolayr 6lctiim cihazi 6zellikle
fayans doseme icin idealdir.

Genel giivenlik bilgileri

— Cihazi sadece kullanim amacina uygun sekilde teknik
ozellikleri dahilinde kullaniniz.

— Olctim cihazlari ve aksesuarlari cocuk oyuncaklari degildir.
Cocuklarin erisiminden uzak bir yerde saklayiniz.

— Cihaz Uzerinde degisiklikler veya yapisal degistirmeler yasaktir.
Bu durumda cihazin onay belgesi ve gtivenlik spesifikasyonu
gecerliligini kaybetmektedir.

— Cihazi mekanik yuklere, asiri sicakliklara, neme veya siddetli
titresimlere maruz birakmayiniz.

— Cihaz, islevlerinden biri veya birden fazlasi bozuldugunda veya pilin sarji
azaldiginda ve de kasasi hasar gérdtgunde kullanilmamalidir.

— Cihazin dogru kullanimi icin IGtfen yerel ve ulusal kurumlarin gtvenlik
uyarilarini dikkate alin.

Emniyet Direktifleri
Sinif 2'ye ait lazerlerin kullanimi

Lazer isini!
Dogrudan isina bakmayiniz!
Lazer sinif 2
< 1mW - 650 nm

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021
EN 50689:2021

— Dikkat: Lazer isinina veya yansiyan isina direkt olarak bakmayiniz.

— Lazer isinini insanlarin Gsttne dogrultmayiniz.

— 2 sinifi lazer 1sin1 géze vurdugunda gézlerin bilingli olarak kapatiimasi ve
basin derhal isindan disari cevrilmesi gerekmektedir.

— Lazer 1ginlarina veya yansimalarina (/refleksiyonlarina) asla optik cihazlar
(btyuteg, mikroskop, dirbun, ...) araciligiyla bakmayiniz.

— Lazeri g6z hizasinda kullanmayiniz (1,40 ... 1,90 m).

— lyi yansima yapan, aksettiren veya parlayan alanlari lazer cihazlarini
calistirirken ortmelisiniz.

— Umumi trafik alanlarinda isin gidisatini mmkan oldugunca engeller ve
bolmeler ile sinirlandirarak lazer alanini ikaz tabelalari ile isaretleyin.
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Emniyet Direktifleri

Elektromanyetik isinlar ile muamele

- Olcuim cihazi, 2014/30/AB sayili Elektro Manyetik Uyumluluk
Yonetmeliginde (EMV) belirtilen, elektromanyetik uyumluluga
dair kurallara ve sinir degerlerine uygundur.

— Mekansal kullanim kisitlamalarinin, érn. hastanelerde,
ucaklarda, benzin istasyonlarinda veya kalp pili tasiyan insanirin
yakininda, dikkate alinmasi gerekmektedir. Elektronik cihazlarin ve
elektronik cihazlardan dolayi bunlarin tehlikeli boyutta etkilenmeleri veya
arizalanmalar mimkandar.

Kuvvetli manyetik alanlardan dolay: tehlike

Kuvvetli manyetik alanlar aktif viicut destek sistemlerine (6rnegin kalp
pili) sahip kisilereve elektromekanik cihazlara (6rnegin manyetik kartlar,
mekanik saatler, hassas mekanik sistemler, sabit diskler) zararli etkilerde
bulunabilir.

Kisilerin Gzerinde kuvvetli manyetik alanlarin etkisi bakimindan érnegin
Federal Almanya’da meslek odalarinin BGV B11 §14 , Elektromanyetik
Alanlar” adli tiztgu gibi ilgili ulusal diizenlemeler ve talimatlar dikkate
alinmalidir.

Zarar verici bir etki olmasini énlemek icin miknatislarin ve risk altinda
bulunan ilgili implantlarin ve cihazlarin arasinda en az 30 cm mesafe
birakin.
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1 ACIK/KAPALI digmesi 6 Tesviye ayagi
2 Dikey ibre 7 Yayl kiskacli sabitleme diizenegi
3 Yatay ibre 8 Miknatislar (alt taraf)
4 Pil yuvasi 9 Lazer isini cikis boslugu
5 Tesviye ayagi ayari 10 LED lazer indikatori

n Pillerin takilmasi ve ¢ikartiimasi
Gévdenin arkasinda bulunan pil yuvasi kapagini aciniz ve icine
2 adet x 1,5V LRO3 (AAA) yerlestiriniz. Bu esnada dogru kutuplanmaya
dikkat edin. Pil yuvasi kapagini tekrar yerine takiniz. Cihaz
— simdi calistirilabilir. Pillerin cikartilmasindan 6nce cihazin
- kapatilmasi gerekmektedir.
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Laserliner

E on/oFF

B Tesviye ayaklarinin takilmasi

-

A

ﬂ Duvar fayanslarinin désenmesi

Duvar fayanslarinin désenmesi icin cihaz, arka taraftaki kalemler sayesinde
disari surdlebilen yayli kiskacli sabitleme diizenegi yardimiyla ilk fayansin
lzerine takilir. Yatay tesviye ruhuna paralel olarak dusen lazer isini fayans
kenarin boyunca uzanmaktadir. Béylece fayans tesviye ruhu ile kolayca
hizalanabilir.

ﬂ 90° Isin Boluciisti (Urtn tasarimina bagli olarak)

90° 15in bolucisu ile lazer 1sini ilaveten 90° acida baska yone cevrilebilir.
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HandyLaser

Bakima koruma islemlerine iliskin bilgiler

Tum bilesenleri hafifce nemlendirilmis bir bez

ile temizleyin ve temizlik, ovalama ve ¢6zict maddelerinin kullanimindan
kaginin. Uzun sureli bir depolama 6ncesinde bataryalari ¢ikariniz. Cihazi
temiz ve kuru bir yerde saklayiniz.

Teknik 6zellikler Teknik degisiklik yapma hakki saklidir. 24W39

Su terazisi hassasiyeti +0,5mm/m
Gordlebilirlik (tipik)* 50m
Lazer dalga boyu 650 nm
Lazer sinifi 2/<1mw
(EN IEC 60825-1:2014/A11:2021)
GUg beslemesi 2 x 1,5V LRO3 (AAA)
Kullanim suresi yak. 65 saat
0°C ... 50°C, Hava nemi maks. 80% rH,
Calistirma sartlari yogusmasiz, Calisma ytkseklik maks. 4000
m normal sfir Gizeri
Saklama kosullari -10°C ... 70°C, Hava nemi maks. 80% rH
Ebatlar (Gx Y x D) 210 x 59 x 62 mm
AgIrhgi 130 g (piller dahil)

* maks. 300 ltks degerinde

AB ve UK Diizenlemeleri ve Atik Aritma

Bu cihaz, AB ve UK dahilindeki serbest mal ticareti icin gegerli olan tim
gerekli standartlarin istemlerini yerine getirmektedir.

Bu Urin, ekipmanlari ve ambalaji da dahil, degerli hammaddelerin

geri kazanilmasi icin atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar, piller ve
ambalajlarla ilgili Avrupa ve BK yonetmeliklerine uygun olarak cevreye
zarar vermeyecek sekilde geri dénusturilmesi gereken elektrikli bir
cihazdir. Elektronik cihazlar, piller ve ambalaj evsel atik mahiyetinde
degildir. Tuketiciler kullanilimis pilleri ve akuleri resmi atik biriktirme
merkezine, satis yerine veya teknik musteri servisine tcretsiz olarak geri
vermekle yasal olarak yukumludurler. Cihaz bertaraf edilmeden 6nce pilleri
takim kullanmadan cihazdan cikartilmali ve ayri olarak atik biriktirme
merkezine verilmelidir.Pilin ¢ikartilmasiyla ilgili sorulariniz varsa latfen
UMAREX-LASERLINER servis bélimUne basvurunuz. Lutfen belediyenizden
ilgili atik bertaraf kurumlari hakkinda bilgi aliniz ve atik toplama yerlerinin
ilgili bertaraf ve emniyet uyarilarini dikkate aliniz.

Diger emniyet uyarilari ve ek direktifler igin:

https://packd.li/ll/apa/in



MONHOCTBIO MPOYTITE MHCTPYKLIMIO NO 3KCMAyaTaLmu, NpuiaraeMbiii
npocnekT , VIHhopMaLyns O rapaHTIv 1 JOMONHUTENbHBIE CBefeHNA”, a
TaKkxXe NocneaHiolo MHHOPMALIMIO 1 yKa3aHWs, KOTOpble MOXHO HaiiTh
M0 CChINKE Ha CaliT, NPVUBELEHHOM B KOHLIE 3TOW MHCTPYKLmW. Cobnioaate
copiepxallnecs B 3TUX AOKyMeHTax yka3aHus. [laHHble [JOKyMeHTbI
CieyeT CoXpaHnTb W B Ciy4ae nepeaayn 13aenua nepeaats HOBOMY
NoNb30BaTeNO.

Wcnonb3oBaHne No HasHayeHUo

TOT Na3epHblit HUBENNP NpeAHa3HaYeH A1A HUBEMPOBAHUA MO rOPU3OHTaNN
¥ Nof, yrom. M3meputenbHbIi Npubop 1MeeT ToueyHbI Nasep. bnaroaaps
MPYXKMHHOMY 3aX1My NPUBOP ABAAETCA ONTUMANbHBIM AA YKNGAKU MANTKY.

06Lme ykasaHUA No TeXHUKe GesonacHoCTU

- ﬂpMGOp MCNoNb30BaTh TOSIbKO CTPOro MO HasHa4YeHWto 1 B npeadenax yCﬂOBMﬁ,
YKa3aHHbIX B CFIeLqu)VIKaLLVIVI

— VI3mMepuTenbHble NPUBOpbI 1 NPUHALNEXHOCTY K HIM - He UrpyLLIKa.

Nx aenyet XpaHuTb B HEAOCTYNHOM AnAa ,D,ETE\;I mecTe.

— BHOCWTb B NpnBop Ntobble M3MeHeHUa nnv MoaudMKalmm 3anpeLleHo, B
NPOTUBHOM Cly4ae Aonyck n Tp€6OBaHVI51 no TexHuke 6930H3CHOCI'M yTpaunsaroT
CBOIO CUNy.

— He noagepratb Npubop MexaHn4eckiM Harpyskam, Ype3mepHbIM TemnepaTtypam,
BIaXHOCTU NN CIULLKOM CUSTbHBIM Bwﬁpauwﬂm.

— 3anpetuaetca pabotaTb ¢ NPUBOPOM B Cllydae OTKa3a OfHOM MW HECKOMBKIX
byHKLMIA, NPpY HU3KOM ypOBHe 3apAaa HaTapew, a Takxe B Clyyae NoBpexaeHns
Kopnyca.

— Monb3oBaTenb [OMKeH COﬁ}'HOJJaTb npasuna ncnonb3osaHnA yc‘rpoﬂc‘rsa
cornacHo HPQ,UJ'MCBHM\;I no TexHuke 6EBOH3CHOCTM MECTHbIX UM HAaUWMOHaNbHbIX
OpraHoB HaA3opa.

MpaBuna TexHUKn GesonacHoCTU
ObpalieHvie ¢ nasepamu knacca 22

NasepHoe uznyyere!
V3beraiite nonapaHua nyya B rnasal
Knacc nasepa 2
<1 MBT - 650 HM

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021
EN 50689:2021

— BHUMaHVe: 3anpeLLaeTca HanpaBNATb NPAMON WN OTPaXEHHBIR NyY B rasa.

— 3anpeLLaeTca HanpaBNATb Na3epHbli Ny Ha NoAeN.

— Ecnn nasepHoe 13nyyerme knacca 2 NonadaeT B rasa, HeobxoanMo 3akpbiTb
rnasa v HemefNeHHO y6paTb rooBy U3 30HbI J1yya

— H1 B KOeMm Cyyae He CMOTPETb B N1a3ePHbIiA Sly4 NPY NOMOLLI ONTUHECKNX
npu6opoB (Myrbl, MUKPOCKONaA, GUHOKAS, ...).

— He ncnonb3osatb nasep Ha yposHe rnas (1,40 - 1,90 m).

— Bo BpeMs paboTbl la3epHbIX YCTPONCTB 3aKPbIBATb XOPOLLO OTPAXatoLLme,
3epKasibHble WN MAHLEBbIE MOBEPXHOCTH.

— B mecTax O6LLL€FO MONIb30BaHMA NO BO3MOXHOCTU OrpaHN4MBaTh X0 nyueh
C NOMOLLbIO OFPAX/EHNI 1 NEPEropoAoK 1 pasmeLLaTh NpeaynpexaaoLLme
TabnnyKK B 30He IENCTBUA Na3ePHOTO U3MyHeHs.
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HandyLaser

I1panu1a TeXHUKM GesonacHoCTn
ObpalleHiie C 3N1eKTPOMArHUTHbIM U3/yYeHrem

— B u3mepuTensHom nprubope cobniofeHbl HOPMbI 1 NMpeaenbHbIe 3Ha4YeHus,
YCTaHOB/EHHbIE NPUMEHUTENBHO K 31eKTPOMArHUTHOM COBMECTUMOCTY COFNacHO
nupekTuse EC no SMC 2014/30/EU.

— Cnepiyet cobniofath eicTByioLIME B KOHKPETHBIX MeCTaX OrpaHnyeHns no
3KCMyaTaLmMy, Hanpymep, 3anpeT Ha 1Cnonb3oBaHmue B 6oNbHMLAX, B CamoneTax,
Ha aBTO3anpaBkax WV PALOM C JIIOABMY C KapAYOCTVMYNATOPaMU. B Takiix
YCII0BUAX CYLLIECTBYeT BO3MOXHOCTb OMacHOro BO3AEVCTBIA UM BO3HUKHOBEHUA
roMex OT 11 [UN1A 31eKTPOHHbIX NPU6OPOB.

OnacHo! MouyHble MarHuTHble nonsa

MOoLLHble MarH1THbIE MOA MOrYT OKa3blBaTb BPEAHOE BO3AENCTBIE Ha Nloael C
aKTUBHBIMM MEAULIMHCKUMM UMMNaHTaTaMu (Hanpumep, KapavoCTUMynATopamu)
1 3N1eKTpOMEXaHuyeckve Nprubopsl (HanpyYiMep, MarHUTHbIE KapTbl, MexaHnyeckie
Yacbl, NPUBOPbI TOYHON MEXaHVKI, XecTKue AVCKN).

B OTHOLLEHUW BO3AENCTBNA MOLLHbBIX MarHUTHbIX NONe Ha Niofei cnepyet
cobniopaTh COOTBETCTBYIOLLME [eCTBYIOLINE B KOHKPETHO CTPaHe HOPMbI

1 NpaBuna, Hanpumep, Npasia OTpPacieBbIX CTPaxoBbix obLiecTs B11 §14

L, DNeKTpOMarHnUTHble Nons” B FepMaHnm.

Bo u3bexaHwie onacHbix MOMEX MeXAy MarHUTaMu 1 COOTBETCTBYIOLLMMIA
YyBCTBUTENbHBIMU MMMNaHTaTaMu 1 npubopami Bceraa cobniofaiite GesonacHoe
paccTosHue He meHee 30 cMm.

10%1 L i ‘
g

6
1 [1ByXNO3WLMOHHBIN BbIK/IIOYaTENb 6 Onopa anAa 1oCTMpPoBKM
2 BepTuKanbHbI ypoBeHb 7 Tpy>XMHHOE 3aXVMHOe KpenneHue
3 [OpU30HTaNbHbIA ypoBEHb| 8 MarHnTbl (CHU3y)
4 OtpeneHue ana 6atapei 9 OKHO ANA BbIXOAA Na3epHOro Nyya

5 Perynupoeka onopbl Ana octuposku 10 CBetoanoaHbIi UHAMKATOP Nasepa

n Yer n Ta NUTaHUA

OTKpOViTe OTCEK /1A 3N1EMEHTOB NWTaHIIA, PAaCroNOXeHHbIA Ha 0BpaTHON CTOPOHe
Kopryca, 1 BCTaBbTe 3 anemeHTa ninTaHusa Tuna 2 x 1,58 LRO3 (AAA). Mpw 3Tom
cobnioaaTh NONAPHOCTL. 3aKPOiTe OTCeK ANA 31eMeHTOB NUTaHNA
KpbILLKOW. Tenepb NpuBop MOXHO BKIOUNTS. Mepes Tem kak
13B/1e4b 3M1EMEHTbI NTaHNA, NPUGOP CeayeT BbIKNIYUTD




Laserliner

E on/orr

B YcTaHOBKa onop Ans 10CTUPoBKN

rEe

ﬂ YKnaaKa nanTku ans o6anLoBKY cTeH

A yknaaku NauTku Ans o6IMLIOBKM CTeH Nprubop 3akpennAioT Ha NepBoi nnTke
C NOMOLLIbIO MPY>KVHHOTO 3@V IMHOTO KPEMJIeH!is, KOTOPOe BbIBUraeTcs 3a cyeT
PaCcnoNOXeHHbIX C 06PaTHON CTOPOHbI LITUETOB. J1a3epHbIiA Slyy, MPOXOAALLINA
napanieNsHo ropr3OHTAIbHOMY NY3bIPbKY B YDOBHE, BT BAOb Kpas MUTKM.
Tak NANTKY MOXHO BbIDOBHATL TOYHO MO YPOBHIO.

n Paspgenutens nyya Ha 90° (B 3aBMCYMOCTY OT BapuaHTa UCMONHeHs)

C nomoLLplo pasgenuTens nyda Ha 90° MOXHO U3MEeHWTb
HanpasfieHne NasepHoro Nyya Ha 90°.
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HandyLaser

WNud no o6cnyx

PO¥

v yxopy

Bce KOMMOHEHTLI O4MLLATL Clerka BNaxXHOW CandeTKol; He 1Cnonb3oBaTh
YNCTALLME Cpe/icTBa, abpasviBHble MaTepuanbl 1 pacTBopuTeny. Mepes,
[NTeNbHBIM XpaHeHem Nprnbopa 0653aTeNbHO BbIHYTb U3 Hero GaTapeio/batapent.
MprBOP XPaHWUTb B HYUCTOM 1 CYXOM MecTe.

TexHn4eckne XxapaKTepuCTUKM V13roToBUTENb COXPaHAET 3a OO0V MPaBo Ha
BHeCeHMe TeXHUYECKNX 3MeHeHnA. 24\W39

Knacc nasepos

To4YHOCTb ypOoBHA +0,5MM/ M

BnaMMOCTb (TUNNYHBIN)* 50 M

[nvHa BONHbI Nasepa 650 HM
2/<1wmBT

(EN IEC 60825-1:2014/A11:2021)

WNCTOYHUK NnTaHus

2 x 1,5B LRO3 (AAA)

Cpok paboTbl 31eMeHTOB

OK. 65 4.
nnTaHuAa

0°C ... 50°C, BnaxHocTb Bo3fyxa makc. 80% rH,
6e3 obpasoBaHwA KoHAeHcaTa, Paboyas BbicoTa
He 6onee 4000 M Haf, ypoBHeM Mops

Pabouue ycnosua

-10°C ... 70°C, BnaxHoCTb BO3ayxa

YCN0BIA XpaHeHna
P makc. 80% rH

Pa3mepbl (L x B x T) 210 x 59 x 62 MM

Bec 130 r (c baTapetiku)

* npu max. 300 ntokc

n

Mprbop coOTBETCTBYET BCeM HEOBXOAMMbIM TpeBOBaHWAM, pernaMeHTVpytoLLmre
cBobO/HbIN TOBapoOBOPOT Ha TeppuTopum EC 1 BenukobputaHmi.

aHna ECun B

pUTaHUn n ytunusauua

p

[laHHoe 13enve, BKIK04YasA KOMMNEKTYIOLLVE NPUHAANEXHOCTU 1 YNaKoBKY,
ABNALTCA NEeKTPNYECKUM yCTpOPICTEOM, KOTOpOe CorniacHoO AnpeKkTnsam EC

11 BeMkoGpUTaHUI O CTapbiX 31EKTPULECKNX W SNIEKTPOHHbIX YCTPONCTBAX,
3NeMeHTax NUTaHNA, akKyMynATopax v ynakoBOYHbIX Matepuanax AO/KHO

6bITb NepefaHo Ha YTUKM3aLMIO 3KONOrnYecki 6e30nacHbIM Cnocobom ¢

LieNbio MOMYYEHVIA LEHHOTO CbipbA. DnekTpudeckve Npubopsl, Gataperki

11 yNakoBKa He OTHOCATCA K GbITOBbIM OTX0AaM. MoTpebrTeNnt no 3akoHy
06A3aHbI 6eCNNaTHO CfjaBaTb CNONb30BaHHbIE GaTapeiki U akKyMynAaTopb! B
Cneumanv3vpoBaHHble 0BLIeCTBEHHbIE MYHKTbI C6Opa OTX0L0B, IMGO No MecTy
NpoAaxXu Unn B Cyx0Oy TeXHNYECKON NoaaepKKX. baTapen MOXHO u3sneyb 6e3
1ICNOAB30BaHINA UHCTPYMEHTA U NepeaTb Ha COOTBETCTBYIOLIMIA NYHKT c6opa
nepez caadelt npubopa Ha yTasaumio. Mo Bcem Bonpocam 06 K3sneyeHnm
6aTapeek obpalLarTecs B cepBucHbIi oTaen UMAREX-LASERLINER. VHdopmaLmto
O NyHKTax C60pa W yTunn3aumum OTXO0A0B MOXHO NMONYYnUTb B aAMUHNUCTPauUMm no
MecTy xuTenscrsa. CoboAanTe UHCTPYKLUMM NO YTUAM3ALMN 1 NPaBUia TeXHUKK
6e3onacHocTn B MNyHKTax npuema oTxonos

[lpyrvie npasuna TeXHUKI Ge30MacHOCTV 1 AOMONHUTENbHbIE

VHCTPYKLWW CM. MO aapecy:

https://packd.li/ll/apa/in



YBaXHO NpoynTaiiTe IHCTPYKLtO 3 ekcrnyaTaLlii Ta 6poLuypy «IHopmaLis
npo rapaHTii Ta LOAATKOBI BiAOMOCTI», Aka [JOAAETLCA, Ta 03HANOMTECh

3 aKTyanbHUMW JaHNMV Ta PeKOMeH/ALIAMM 33 MOCUNAHHAM B KiHL L€l
HCTPYKLUi. [JOTPUMYATECh HAaCTaHOB, L0 B HIX MICTATLCA. Lii JOKyMeHTU
cnip, 36epertii Ta nepeiaT pasom 3 BUPOGOM HaCTyMHOMY
KOPWCTyBaYesi.

BuKOpUCTaHHA 3a NPU3HaYEHHAM

U,E\?I ﬂaBepH\/H;l HiBenip HpVIBHaHeHM\Z ANA HIBENOBAHHA NO ropn3oHTani I nig KyTom
BuMipioBanbHii NPUCTPI Mae TOUKOBUIA Nasep. 3aBAAKU AOrO NPYXUHHOMY
3aTnckady BVIM\plOBa}'IbHMI;W I'IpVICTp\IZ € ONTUMasbHUM ON1A YKNaAeHHA NIUTKA.

3aranbHi BKa3iBKu no 6esneui

- BMKODMCTOE\/D\TG npunag BUKOYHO 3a NPU3HAYEHHAMWN B MEXaX 3anABNEHNX
TeXHIYHX XapaKTepUCTUK.

— BumiptoBanbHi Npunagu i npunagas fo HAX — He AuTAYa irpaluka.
36epiraTvt y HelOCAXHOMY AN AiTel Micui.

— Mepepobku Ta 3MiHN KOHCTPYKLi Npuaagy He [O3BOASIOTHCSA, iHAKLUE aHyMIoI0TbCA
flonyck 10 ekcnyaTallii Ta CBiloLTBO NP 6e3neyHICTb.

— He HapaxaiiTe Npunag Ha MexaHiyHe HaBaHTaXeHHA, eKCTpeMaribHy TemMnepaTypy,
BOSIOrICTb a60 CUNbHI BibpaLi.

— 3abOpOHSETLCA ekcrnyaTaLlis Npunagy y pasy BiGMOBU OAHIE U Kinbkox (yHKL
abo Npu HU3bKOMY PiBHI 3apAzy aKyMyNIATOPa, @ Takox MOLLKOLKEHHI Kopnycy.

— Kopuctysay mae JOTprMyBaTUCA NPaBul BUKOPVCTaHHA NPUCTPOIO 3rigHO
npunucis 3 TexHikn 6e3neku MicLieBux abo HaliOHaNbHUX OpraHis HarnAzy.

BkasiBKU 3 TexHiku 6e3neku
MoBOAXEHHS 3 N1a3epamu knacy 2

JlazepHe BUNPOMIiHIOBaHHs!
He cnpAmoByBaTi Nornaa Ha NpoMiHb!
JNasep knacy 2
<1 MBT - 650 HM

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021
EN 50689:2021

—YBara: He AVBUTWCA Ha NPAMUIA YU BIGOUTUI NPOMiHb.

— He HaBoAWTY Na3epHwii NPOMiHb Ha JiloAen

— AKLLO NasepHe BUNPOMIHIOBaHHA KNacy 2 NOTPanuTb B OKO, LLINbHO 3aKpuTh
Oui Ta HeraiHo BiJBECTV rONOBY BiA, NPOMEHsA

— 3abOPOHAETLCA ANBIUTUCA Ha J1a3epHUA NPOMiHb abo MOro A3epkasbHe
Bilo6paeHHs yepe3 Byap-AKi onTU4Hi Npynaaw (nyny, Mikpockon,
BiHOK/Ib TOLLIO)

~ Mia Yac BYKOPUCTaHHA NpUNazly Na3epHii NPOMiHb He MOBMHEH 3HaXOAMTUCA Ha
pisHi oyert (1,40 - 1,90 m).

— MosepxHi, Aki Jo6pe BiAGVBaKOTL CBITNO, A3epKanbHi abo Banckyyi NosepxHi
MOBWHHI 3aTyNATUCA Nif, Yac ekcnnyaTawii NasepHUX NpUCTPois

~ Mia Yac NposeeHHA POGIT NO6/M3y aBTOMOGINBHIIX AOPIT 3aranbHOro
KOPUCTYBaHHS Ha LLAsAXY NPOXOKEHHA N1a3epHOro NpoMeHs 6axaHo BCTaHOBUTH
OropoXi Ta NEPeHOCH LLWTY, a 30Hy Aii la3epHOro NPOMEHS MO3HauUTI
nonepeayBasibHUMK 3HaKaMu.
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HandyLaser

W 3 TeXHikm 6 n
nOBO,U)KeHHﬂ 3 [pKepenamu enekTpoMarHiTHOro BUNpOMIHIOBaHHA

- BMMip}OBaﬂbHMM npwnag siAnosIAa€ BUMOram | 0BMEXEHHAM wono
eneKTpoMarHiTHoi cymicHocTi 3rigHo anpekTven €C 2014/30/EU.

- HEOGXIAHO AOTPUMYBATNCA NIOKANbHUX eKCHJ’IyaTaLUIZHMX 06M9>KEHb,
Hanpuknag, B NikapHAX, fiiTakax, Ha 3anpaBHVIX CTaHLisAX abo Nopyy 3 JogbMu
3 €N1eKTPOKapAIOCTUMYNATOPOM. |CH\/€ MOXJIMBICTb HEraTUBHOTO Bnausey abo
NopyLLEeHHs POBOTY eNeKTPOHHUX NPUCTPOIB / Yepes eNekTPOHHI NPUCTPOI.

He6e3neka BNMBY CUNIbHOTO MarHiTHOro nons

CWnbHi MarHiTHi nona MOXYTb CNPUYNHUTIA LLIKIJJ,J'WIEVII;W BMNJIMB Ha J'I}O,U,e\)\ 3
€N1eKTPOHHUMM IMMNNaHTaTaM (HanpUKNag, 3 KapaioCTMynaTopami)

Ta Ha eNleKTPOMEXaHIYHI ﬂpVICI'pO\‘ (HaﬂpVIKﬂa,U,, Ha KapTu 3 MarHITHAM KOLOM,
MEXaHiYHi FOANHHWKM, TOUYHY MeXaHiKy, XOpCTKi ANCKM).

HeO6X\,ElHO BpaxoByBaTV | 4OTPUMYBaATUCA EUJ,FIOBUJ,HVIX HaUlOHaIbHNX HOPM |
NOJOXEHb LLIOZI0 BN/IVIBY CUNbHWX MArHITHUX NONIB Ha Ntofeid, Hanpyknag, y
@epepaTBHii PecnybaiLi HiMequnHi npunucy rany3esux CTpaxoBrx TOBapuCTB
BGV B11 §14 ,EnekTpomarHitHi nons”.

LL|o6 yHUKHYTW NepeLLKOs, Yepe3 BMMB MarHiTHUX NOANIB, MarHiTh 3aBX/an NOBUHHI
3HaXOAWTUCA Ha BiACTaHi He MeHLwe 30 cM Bif iIMNNaHTaTIB | NPUCTPOIB.

1 2 3 4 5
el
10—~
0§ 6
8 7
6
1 KHonka BBIMKHEHHS/ BUMKHEHHS 6 OcTpyBasibHa Hixka
2 BepTuKabHUI piBeHb 7 TpyXVNHOBMI 3aTUCK
3 Topy30HTaNbHUIA piBeHb 8 MarHitv (3H13y)
4 batapeiiHuii Biacik 9 BwixigHe BikoHLe nasepa

5 Perynatop tocTupysanbHoi Hixkn 10 CBITNOAIOAHMI Na3epHWit iHaYKaTop

n Bcr: {HA Ta B, iTa X 1A

BigkpwiiTe BiACIK ANA €NeMeHTIB XIBNEHHA, PO3TallOBaHWIA Ha 3BOPOTHOMY

6oL koprycy, Ta BCTaBTe 3 eNeMeHTW XUBeHHs Tvny 2 x 1,58 LRO3 (AAA). Mpu
LbOMY 3BaXaiiTe Ha NpaBWbHY NONAPHICTL. 3aKpuiiTe KPULLKY BIACKY AnA

€eNeMeHTIB XXUBNIEHHA Teﬂep npunag MoxHa yBIMKHYTU I'Iepe,q ™M

AK BUAHATY €NeMEHTN XXWBGHHA, BUMKHITL Npunag.




Laserliner

E on/orr

E Buc ocTupy HiXeK

MRt

n Yknap CTiIHOBOI KepaMiYHOI NANTKN

JInA yknapaHHa CTIHOBOI kepaMiyHOi MANTKY CAif, BCTaHOBWTYW Npunag 3a
JIONOMOrOI0 MPYXKMHOBOTO 3aTUCKA, LLO PO3CYBAETLCA 3a J0NOMOrOI0
po3TaLlOBaHUX 333y WTUTIB, Ha NepLuy NANTKY. CNAMYBaTA Na3ePHUA NPOMiHb
B3/10BX OKPaWKy NAUTKM NapanesnbHo nosemHuL. Lie 10380MTb

TOYHO BUPIBHIOBATY MANTKM NO3EMHULIEIO.

n 90-KYTOBUIA CBITNONOAINLHUK (B 3aN1€XHOCTI Bif, MoAeni)

N

90-KyTOBWIA CBITNONOLINbHUK A03BONAE AOAATKOBO
po3BepTaTV 1a3epHUit MPOMiHb Ha 90°.
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HandyLaser

IHCTPYKUiA 3 TeXHIYHOro o6CnyroByBaHHA Ta AornAay

BCi KOMMOHEHTY i O4MLLYBATY 3BOMIOKEHOIO TKAHWHOIO, YHIKATW 3aCTOCYBaHHSA
MUIOUKX @GO YNCTAYMX 3aCO6iB, a TaKOX PO3UMHHUKIB. Mepes TpUBaNUM
36epiraHHAM C/lifL BUTATHYTI enemMeHT (-T1) XuBeHHA. 36epirat NpucTpii y
YUCTOMY, CyXOMY MicLi.

TexHiuHi AaHi MpaBo Ha TexHiuHi 3MiHW 36epexere. 24W39

TOYHICTb NO3eMHML +0,5MM/ M
BuanmicTb (TMNoBo)* 50 m
[loBXuHa xBUNb Nasepa 650 HMm
Knac nasepa 2/<1MBT . .
(EN IEC 60825-1:2014/A11:2021)
KuBnerHs 2 x 1,5B LRO3 (AAA)
TepmiH ekcnnyaTauyji 6113bK0 65 rognH

0°C ... 50°C, BonoricTb nositps max. 80% rH,
Pexxum poboTu 6e3 koHaeHcauii, Poboya B1coTa mMakc. 4000 M
Haf, piBHEM MOps (HOPManbHIIA Hyb)

-10°C ... 70°C, BonoricTb NoBsiTps

YMmoBU 36epiraHHa max. 80% rH

TaGapuTHi po3mipu

(WxBxm 210 x 59 x 62 MM

Maca 130 r (3 Gatapeiiki)

* nput max. 300 nK

Mpunucn €C Ta BenukoGpuTaHii Ta yTunizauis

Lleit npucTpiit BiBnosiAae BCiM HEOBXIAHM HOPMaM, AKi pernameHTyoTb BiNbHWI
ToBapoobir Ha TepuTopii €C Ta Benukoi bpuTanii

Lleit BMPIB, BKIIOYAIOYI KOMMEKTYIONI Ta yNakoBKY, € eNeKTPUYHAM NPUCTPOEM,
AKUN 3rigHo 3 AnpekTuBamu €C Ta BennkobpuTaHii Npo cTapi enekTpuiHi Ta
€1eKTPOHHI NPUCTPOI, eNeMeHTU XXMBNIEHHA, aKyMyNIATOPY Ta NakyBanbHi MaTepianu
NOBUHEH ByTV NepesaHo Ha YTUNI3aLLilo eKooriYHO Ge3neyHM Cnocobom 3
METO OTPUMaHHA LiHHOI CYpOBUMHY. EnekTponpunaw, 6atapeiiki i ynakosky He
MOXHa yTINI3yBaTV Pa3oM 3 NOBYTOBUM CMITTAM. 3akoH 3060B'A3ye CnoxwBavia
6€3KOLUTOBHO 3/1aBaT BIKOPUCTaHI eNleMeHTU XWBIIeHHA Ta akyMynaTopHi batapei
B rPOMagChKi MyHKTV 360py, TOProBi TOUKM abo C1y>kBy TeXHIYHOI MIATPUMKN.
ENneMeHTV XXMBNEHHA MOXHA BUAHATY 3 Npunafy 6e3 iHCTpyMeHTiB, ix cnif,
BiANPaBNTY B OKPEMWIA MYHKT 360py, NepLL HixX MOBEPHYTV NpUAag As yTusi3aLi.
AKLLO Y BAC BUHWKAM NUTaHHSA LLOAO BUAMAHHA e/1eMeHTa XXVBIEHHSA, 3BEPHITbCA
[0 cyx6m nigTpumk UMAREX-LASERLINER. LLLo6 oTpumaTyt iHcbopmaLiiio

npo BIANOBIAHI NYHKTV yTWAi3aLlii, 38epTaiiTecs A0 CBOro MyHiLmnaniTety i
LOTPUMYIATECh BIANOBIAHVIX IHCTPYKLLA 3 yTunizaLi

Ta TexHiku 6e3nekn B nyHkTax 360py Biaxomis.

[leTanbHi BkasiBku LLoao besneku it 4oAaTkoBa iHhopMaLlisa Ha caiTi:
https://packd.li/ll/apa/in



Kompletné si proctéte ndvod k obsluze, pfilozeny sesit

.Pokyny pro zaruku a dodate¢né pokyny”, aktualni informace

a upozornéni v internetovém odkazu na konci tohoto navodu.
Postupujte podle zde uvedenych instrukci. Tato dokumentace se
musi uschovat a v pfipadé predani produktu tfeti osobé predat
zaroven s produktem.

Pouzivani v souladu s uréenim

Tato laserova vodovaha je urc¢ena k vyrovnavani horizontal a sklond.
Me&fici zafizeni ma bodovy laser. Diky pruzinovym kliptim je méfici zafizeni
zejména vhodné k pokladani obkladu.

Vseobecné bezpecnostni pokyny
— Pouzivejte pfistroj vyhradné k uréenému Ucelu pouziti
v ramci danych specifikaci.
— Meéfici pristroje a pfislusenstvi nejsou hrackou pro déti.
Uchovavejte tyto pistroje pred détmi.
— Nejsou dovolené prestavby nebo zmény na pfistroji,
v takovém pripadé by zaniklo schvaleni pfistroje a jeho
bezpecnostni specifikace.
— Nevystavujte pfistroj zadnému mechanickému zatizeni,
extrémnim teplotam, vihkosti nebo silnym vibracim.
— Pristroj se nesmi dale pouzivat, pokud dojde k vypadku jedné nebo
nékolika funkci, pokud je baterie slabé nabita nebo je poskozeny kryt.
— Pro spravné pouzivani pfistroje dodrzujte bezpecnostni pokyny mistnich
resp. narodnich Gradd.

Bezpecnostni pokyny
Zachézeni s laserem tfidy 2

Laserové zareni!
Nedivejte se do paprsku!
Laser tfidy 2
< 1mW - 650 nm

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021
EN 50689:2021

— Pozor: Nedivejte se do pfimého nebo odrazeného paprsku.

— Nemifte laserovym paprskem na lidi.

— Pokud laserové zareni tfidy 2 zasahne odi, je nutné védomé zavfit o¢i a
ihned hlavu odvratit od paprsku.

— Nikdy nesledujte laserovy paprsek ani jeho odrazy optickymi pfistroji
(lupou, mikroskopem, dalekohledem, ...).

— Nepouzivejte laser ve vysce o¢i (1,40 ... 1,90 m).

— B&hem provozu laserovych zafizeni se musf zakryt hodné reflexni,
zrcadlici nebo lesklé plochy.

— Ve verejnych provoznich prostorach pokud mozno omezte drahu
paprsku zdbranami a délicimi sténami a oznacte laserovou oblast
vystraznymi 3titky.
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HandyLaser

Bezpecnostni pokyny

Zachazeni s elektromagnetickym zarenim

— Méici pfistroj dodrzuje predpisy a mezni hodnoty pro
elektromagnetickou kompatibilitu podle smérnice EMC 2014/30/EU.

— Je tfeba dodrZovat mistni omezeni, napf. v nemocnicich, letadlech,
Cerpacich stanicich nebo v blizkosti osob s kardiostimulétory. Existuje
moznost nebezpecného ovlivnéni nebo poruchy elektronickych pfistroja.

Ohrozeni silnymi magnetickymi poli

Silnd magneticka pole mohou mit skodlivy vliv na osoby s aktivnimi
zdravotnimi pomtickami (napf. kardiostimulatorem) a na
elektromechanické pfistroje (napf. magnetické karty, mechanické hodiny,
jemnou mechaniku, pevné disky).

Ohledné vlivu silnych magnetickych poli na osoby je nutné zohlednit
pfislusna narodni ustanoveni a predpisy, ve Spolkové republice Némecko
je to napfiklad profesni predpis BGV B11 §14 ,Elektromagneticka pole”.
Aby se zabranilo rusivym vlivim, udrzujte vzdy mezi magnety a
ohrozenymi implantéty a pfistroji odstup minimalné 30 cm.

1 2 3 4 5
L o |
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94 | 6
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6
1 Spinac ZAPNYP 6 Nastavovaci noha
2 Vertikalni libela 7 Pruzinovy upinaci drzak
3 Horizontélni libela 8 Magnety (spodni strana)
4 Prihradka na baterie 9 Okno pro vystup
5 Nastaveni nastavovaci nohy laserového paprsku

10 LED indikator laseru

Kl viiadani a vyjmuti baterii

Oteviete prihradku na baterie na zadni strané krytu a viozte 2 x 1,5V

LRO3 (AAA). Dbejte pfitom pozor na spravnou polaritu. Opét nasadte
kryt pfihradky na baterie. Pfistroj se nyni mGze zapnout. Pfed

- vyjmutim baterii se musf pfistroj vypnout.
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Laserliner

E on/oFF

B Nasadte nastavovaci nohy

rEe

I} Pokiadani obkladt

Pro pokladani obkladl se pfistroj nastréi na prvni obkladacku pomoci
pruzinového upinaciho drzéku, ktery Ize vysunout skrz kolicky na zadni
strané. Laserovy paprsek, paralelni s horizontalni libelou, sméfuje podél
hrany dlazdice. Dlazdici tak Ize pomoci libely pfesné vyrovnat.

ﬂ Déli¢ paprsku 90° (podle provedeni vyrobku)

Diky déli¢i paprsku 90° Ize laserovy paprsek navic pfesmérovat o 90°.
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Pokyny pro udrzbu a oSetfovani

V3echny komponenty Cistéte lehce navihéenym hadrem a nepouzivejte
zadné Cistici nebo abrazivni prostredky ani rozpoustédla. Pred delsim
skladovanim vyjméte baterii/baterie. Skladuijte pfistroj na Cistém,
suchém misté.

Technické parametry Technické zmény vyhrazeny. 24W39

Pfesnost libel +0,5mm/m
Viditelnost
(typicky)* >om
VInovéa délka laserového 650 nm
paprsku
Trida laseru 2/<1mw
(EN IEC 60825-1:2014/A11:2021)
Napajeni 2 x 1,5V LRO3 (AAA)
Provozni doba cca 65 hod.
0°C ... 50°C, Vlhkost vzduchu max.
Pracovni podminky 80% rH, nekondenzujici, Pracovni vyska
max. 4000 m n.m (normalni nulovy bod)
. . -10°C ... 70°C, Vlhkost vzduchu
Skladovaci podminky max. 80% rH
Rozméry (5 x V x H) 210 x 59 x 62 mm
Hmotnost 130 g (v¢etné baterii)

* pfi max. 300 Ix

Ustanoveni EU a UK a likvidace

Pfistroj spliiuje vsechny potfebné normy pro volny pohyb zboZi

v ramci EU a UK.

Tento vyrobek, veetné prislusenstvi a obalu, je elektricky

spotfebic, ktery podle evropskych a britskych smérnic o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich, bateriich a obalech musf byt
recyklovan zptsobem setrnym k Zivotnimu prostiedi, aby se znovu
ziskaly cenné suroviny. Elektrické spottebice, baterie a obaly nepatii do
domovniho odpadu. Spotfebitelé jsou ze zakona povinni bezplatné
odevzdat pouzité baterie a akumulatory na vefejném sbérném misté, v
prodejné nebo v technickém servisu pro zékazniky. Baterie musi byt z
pfistroje vyjmuta pomoci bézné dostupného nastroje, aniz by se znicila,
a pred odevzdanim pristroje k likvidaci predana do separovaného sbéru.
V pfipadé jakychkoli dotazt ohledné vyjmuti baterie se obratte na servisni
oddéleni spole¢nosti UMAREX-LASERLINER. Na vasem obecnim Gradu
se informuijte o pfislusnych zafizenich pro likvidaci odpadu a dodrzujte
prisludné pokyny tykajici se likvidace a bezpe¢nosti na sbérnych mistech.
Dalsi bezpe¢nostni a dodatkové pokyny najdete na:
https://packd.li/ll/apa/in



Lugege kasitsusjuhend, kaasasolev vihik , Garantii- ja lisajuhised”
ja aktuaalne informatsioon ning juhised kéesoleva juhendi I6pus
I esitatud interneti-lingil taielikult labi. Jargige neis sisalduvaid
B juhiseid. Kéesolevad dokumendid tuleb hoida alles ja anda toote
edasiandmisel kaasa.

Sihtotstarbeline kasutamine

See laservesilood on ette nahtud horisontaalide ja vertikaalide
joondamiseks. Mooteseade on varustatud punktlaseriga.Vedruklambrite
tottu on modteseade eriti hea keraamiliste plaatide paigaldamiseks.

Uldised ohutusjuhised

— Kasutage seadet eranditult spetsifikatsioonide piires vastavalt
selle kasutusotstarbele.

— Modteseadmete ja tarvikute puhul pole tegemist lastele méeldud
manguasjadega. Hoidke lastele kattesaamatult.

— Umberehitused v6i muudatused pole seadmel lubatud, seejuures
kaotavad luba ning ohutusspetsifikatsioon kehtivuse.

— Arge laske seadmele méjuda mehaanilist koormust, likorgeid
temperatuure, niiskust ega tugevat vibratsiooni.

— Seadet ei tohi enam kasutada, kui ks voi mitu funktsiooni on rivist
valja langenud voi patarei laetustase on ndrk ning samuti korpuse
kahjustuste korral.

— Palun jargige seadme noetekohaseks kasutamiseks kohalike voi
siseriiklike ametkondade ohutusjuhiseid.

Ohutusjuhised
Umberkaimine klassi 2 laseritega

Laserkiirgus!
Mitte vaadata laserikiirt!
Laseriklass 2
< 1mW - 650 nm

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021
EN 50689:2021

— Tahelepanu: Arge vaadake otsesesse voi peegelduvasse kiirde.

— Arge suunake laserkiirt inimeste peale.

— Kui klassi 2 laserkiirgus satub silma, siis tuleb silmad teadlikult sulgeda ja
pea kohe kiire eest ara ligutada.

— Arge vaadelge laserkiirt ega reflektsioone kunagi optiliste seadmetega
(luup, mikroskoop, pikksilm, ...).

— Arge kasutage laserit silmade korgusel (1,40 ... 1,90 m).

— Hasti reflekteerivad, peegeldavad vai ldikivad pinnad tuleb laserseadiste
kaitamise ajal kinni katta.

— Piirake avalikes liikluspiirkondades kiirte teekonda véimaluse korral tokete
ja seadistavate seintega ning téhistage laseri piirkond hoiatussiltidega.
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Ohutusjuhised

Elektromagnetilise kiirgusega Umber kdimine

— Modteseade taidab elektromagnetiline Ghilduvuse eeskirju ja piirvaartusi
vastavalt EMC direktiivile 2014/30/EL.

— Jargida tuleb kohalikke kaituspiiranguid, néiteks haiglates,
lennujaamades, tanklates voi sidameritmuritega inimeste 1aheduses.
Valitseb ohtliku méjutamise voi hairimise véimalus elektrooniliste
seadmete poolt ja kaudu.

Oht tugevate magnetviljade tottu

Tugevad magnetviljad voivad aktiivsete kehaliste abivahenditega

(nt sidamestimulaatorid) inimestele ja elektromehaanilistele seadmetele
(nt magnetkaardid, mehaanilised kellad, peenmehaanika, kdvakettad)
kahjulikke méjusid avaldada.

Inimestele mojuvate tugevate magnetvéljadega seonduvalt tuleb
arvesse votta vastavaid siseriiklikke néuded ja eeskirju, naiteks
Saksamaa Liitvabariigis ametiliitude eeskirja BGV B11 §14 ,Elektro-
magnetilised valjad”.

Hoidke héiriva mojutuse valtimiseks magnetid alati ohustatud
implantaatidest ja seadmetest véhemalt 30 cm kaugusel.

‘:,.;

6
1 SISSE-VALA-liliti 6 Haslestusjalg
2 Vertikaalne lood 7 Vedru-klamberhoidik
3 Horisontaalne lood 8 Magnetid (alumine kilg)
4 Patareilaegas 9 Laseri valjumisaken

5 Haalestusjalan imberseadmine 10 LED laseriindikaator

n Patareide paigaldamine ja eemaldamine

Avage korpuse tagakdljel patareilaegas ja paigaldage 2 x 1,5V LRO3

(AAA) patareid. Seejuures jélgige 6iget polaarsust. Paigaldage uuesti
patareilaeka kaas. Seadme saab nutd sisse lulitada. Enne

— patareide eemaldamist tuleb seade valja lulitada.
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Laserliner

E on/oFF

B Haaélestusjalgade pealepistmine

rEe

ﬂ Keraamiliste seinaplaatide paigaldamine

Keraamiliste seinaplaatide paigaldamiseks pistetakse seade vedru-
klamberhoidikutega, mille saab tagakdljel asuvate tihvtidega vélja lukata,
esimese keraamilise plaadi peale. Laserkiir, mis paikneb horisontaallibelliga
paralleelselt, jookseb piki keraamilise plaadi serva. Nii saab keraamilise
plaadi libelliga tapselt valja joondada.

ﬂ 90° valgusejaotur (olenevalt toote mudelist)

90° valgusejaoturiga saab laserkiirt lisaks 90° Gmber suunata.
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Juhised hoolduse ja hoolitsuse kohta

Puhastage koik komponendid kergelt niisutatud lapiga ja valtige
puhastus-, ktitrimisvahendite ning lahustite kasutamist. Votke patareid(d)
enne pikemat ladustamist vélja. Ladustage seadet puhtas, kuivas kohas.

Tehnilised andmed
Oigus tehnilisteks muudatusteks reserveeritud. 24W39

Libelli tdpsus +0,5mm/m
Nahtavus (tutpiline)* 50 m
Laserkiire lainepikkus 650 nm
Joonlaseri laseriklass 2/<1mw

(EN IEC 60825-1:2014/A11:2021)
Toitepinge 2 x 1,5V LRO3 (AAA)
To0iga u 65 tundi

0°C ... 50°C, Ohuniiskus max 80% rH,
To6tingimused mittekondenseeruy, T66korgus

max 4000 m Gle NN (normaalnull)
Ladustamistingimused -10°C ... 70°C, Ohuniiskus max 80% rH
Modtmed (L x K x S) 210 x 59 x 62 mm
Kaal 130 g (koos patareid)

* max 300 Ix juures

ELi ja UK nouded ja utiliseerimine

Seade téidab koik ndutavad normid vabaks kaubavahetuseks

ELi ja UK piires.

See toode, kaasa arvatud tarvikud ja pakend, on elektriseade, mis tuleb
vaartuslike toorainete tagasisaamiseks suunata Euroopa ja UK kasutatud
elektri- ja elektroonikaseadmete, akude ja pakendite direktiividele
keskkonnasobralikku taaskasutusse. Elektriseadmed, patareid ja pakend
ei kuulu olmeprugi hulka. Tarbijad on kohustatud andma kasutatud
patareid ja akud tasuta avalikku kogumiskohta, maugipunkti voi tehnilisse
klienditeenindusse. Patareid on ilma t66riistu kasutamata eemaldatavad
ja need tuleb suunata enne seadme jaatmekaitluseks tagasiandmist eraldi
kogumisse. Kui teil on patarei eemaldamise kohta kusimusi, siis poorduge
UMAREX-LASERLINERI klienditeeninduse poole. Palun votke Ghendust
oma asukohajérgse omavalitsusega, et saada teavet sobivate
jaatmejaamade kohta ning jargige vastavaid jaatmekaitlus-

ja ohutusjuhiseid kogumispunktides.

Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil:

https://packd.li/ll/apa/in




Cititi integral instructiunile de exploatare, caietul insotitor
.Indicatii privind garantia si indicatii suplimentare” precum si
informatiile actuale si indicatiile apasand link-ul de internet

de la capatul acestor instructiuni. Urmati indicatiile din cuprins.
Aceste documentatii trebuie pastrate si predate mai departe

la Tnstrainarea produsului.

Utilizarea conforma cu destinatia

Aceasta nivela laser este destinata pentru alinierea in plan orizontal si
a inclinatiilor. Aparatul de masura dispune de un laser punctiform. Din
motivul clipsurilor cu arc aparatul de masura este deosebit de adecvat
pentru montarea faiantei.

Indicatii generale de siguranta

— Utilizati aparatul exclusiv conform destinatiei sale de utilizare
Ccu respectarea specificatiilor.

— Aparatele de masura si accesoriile nu constituie o jucarie.

A nu se lasa la indemana copiilor.

— Reconstruirea sau modificarea aparatului nu este admisa,
astfel se anuleaza autorizatia si specificatiile de siguranta.

— Nu expuneti aparatul la solicitari mecanice, temperaturi ridicate,
umiditate sau vibratii puternice.

— Aparatul nu mai are voie sa fie utilizat atunci cand una sau mai multe
dintre functiile acestuia s-au defectat sau nivelul de incarcare a bateriilor
este redus, precum si daca este deteriorata carcasa.

— Acordati atentie pentru o utilizare conforma cu destinatia a aparatului
indicatiilor de siguranta ale autoritatilor locale resp. nationale.

Indicatii de siguranta
Manipularea cu lasere clasa a 2-a

Raze laser!
Nu se va privi in raza!
Laser clasa 2
< 1mW - 650 nm

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021
EN 50689:2021

— Atentie: Nu priviti direct sau in raza reflectata.

— Nu indreptati raza laser spre persoane.

— Daca raza laser clasa 2 intra in ochi, acestia trebuie inchisi constient si
capul trebuie indepartat imediat din dreptul razei.

— Nu priviti niciodata in raza laser sau reflectia acesteia cu instrumente
optice (lupa, microscop, binoclu, ...).

— Nu utilizati laserul la inaltimea ochilor (1,40 ... 1,90 m).

— Suprafetele care reflecta bine, care oglindesc sau lucioase trebuie
acoperite in timpul exploatarii dispozitivelor laser.

—1n domeniile de trafic public limitati calea razei pe cat posibil cu ajutorul
limitarilor de acces si pereti mobili si marcati zona laser cu indicatoare
de avertizare.
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HandyLaser

Indicatii de siguranta

Manipularea cu razele electromagnetice

— Aparatul de masura respecta reglementdrile si valorile limita pentru
compatibilitatea electromagnetica conform directivei EMV 2014/30/UE.

— Trebuie respectate limitarile locale de functionare de ex. in spitale, in
aeroporturi, la benzinarii, sau in apropierea persoanelor cu stimulatoare
cardiace. Exista posibilitatea unei influente periculoase sau a unei
perturbatii de la si din cauza aparatelor electrice.

Pericol din cauza campurilor magnetice puternice

Campurile magnetice puternice pot cauza influente daunatoare
persoanelor cu aparate medicale corporale active (de ex. stimulatoare
cardiace) si asupra aparatelor electromagnetice (de ex. carduri magnetice,
ceasuri mecanice, mecanica fina, placi dure).

In privinta influentei cAmpurilor magnetice puternice asupra persoanelor
respectati reglementarile nationale si prescriptiile corespunzatoare
precum este in Republica Federalda Germana Regulamentul BGV
(Asociatiei Profesionale) B11 814 ,campurile electromagnetice”.

Pentru a evita influentele perturbatoare tineti magnetii tot timpul

la o distanta de minim 30 cm de implanturile cu potential de pericol

si aparate.

6
1 Intrerupator PORNIT/OPRIT 6 Picior de ajustare
2 Niveld verticala 7 Suport de prindere cu arcuri
3 Nivela orizontala 8 Magneti (partea inferioara)
4 Compartiment baterii 9 Geam raza laser
5 Reglare picior de ajustare 10 Indicator laser LED

n Introducerea si scoaterea bateriilor
Deschideti compartimentul de baterii de pe partea inferioara a carcasei si
introduceti 3 x 1,5V LRO3 (AAA). Se va acorda atentie polaritatii corecte.
Puneti la loc capacul compartimentului pentru baterii. Aparatul
- poate fi pornit acum. Tnainte de a scoate bateriile,
aparatul trebuie sa fie oprit.
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Laserliner

E on/oFF

B Introduceti picioarele de ajustare

-

A

ﬂ Montarea faiantei

Pentru montarea faiantei aparatul se introduce in prima placa de faianta
cu ajutorul suportului de prindere cu arcuri prin stifturile de pe partea
posterioara cu ajutorul caruia se poate impinge afara. Raza laser aflata
paralel cu nivela orizontala trece de-a lungul cantului placii de faianta.
Astfel placa de faianta se poate alinia exact cu ajutorul nivelei.

ﬂ Distribuitor raza 90° (in functie de modelul de produs)

Prin intermediul distribuitorului de raza in 90° raza laser
se poate ghida la 90°.
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Indicatii privind intretinerea si ingrijirea

Curatati toate componentele cu o laveta usor umeda si evitati utilizarea
de agenti de curatare, abrazivi si de dizolvare. Scoateti bateria/iile
naintea unei depozitari de durata. Depozitati aparatul la un

loc curat, uscat.

Date tehnice
Ne rezervam dreptul sa efectuam modificari tehnice. 24W39

Exactitate nivela +0,5mm/m
Vizibilitate (tipic)* 50 m
Lungime unda laser 650 nm
Clasa laser 2/<1mw
(EN IEC 60825-1:2014/A11:2021)
Alimentare tensiune 2 x 1,5V LRO3 (AAA)
Durata functionare cca. 65 ore
0°C ... 50°C, Umiditatg aer max. 80% rH,
Conditii de lucru fara formare condens, Inaltime de lucru
max. 4000 m peste NN (nul normal)
Conditii de depozitare r;g:CSO"/Z?:iC Umiditate aer
Dimensiuni (L x T x A) 210x 59 x 62 mm
Greutate 130 g (incl. baterii)

* la max. 300 Lux

ELi ja UK n6uded ja utiliseerimine

Seade téidab koik néutavad normid vabaks kaubavahetuseks

ELi ja UK piires.

See toode, kaasa arvatud tarvikud ja pakend, on elektriseade, mis tuleb
véartuslike toorainete tagasisaamiseks suunata Euroopa ja UK kasutatud
elektri- ja elektroonikaseadmete, akude ja pakendite direktiividele
keskkonnasobralikku taaskasutusse. Dispozitivele electrice, bateriile si
ambalajele nu trebuie debarasate la deseurile menajere. Utilizatorii sunt
obligati prin lege sa returneze gratuit bateriile si acumulatorii uzati la un
punct de colectare public, la un punct de vanzare sau la serviciul tehnic
pentru clienti. Bateriile pot fi indepartate fara ajutorul unui instrument si
trebuie expediate pentru colectare separata inainte de a returna aparatul
pentru debarasare. Daca aveti intrebari privind indepartarea bateriei,
contactati departamentul service al UMAREX-LASERLINER. Contactati
autoritatile locale pentru a va informa in privinta locurilor speciale de
debarasare corespunzatoare si respectati instructiunile respective de
debarasare si de siguranta la punctele de preluare.

Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil:

https://packd.li/ll/apa/in



MpouyeTeTe U3LANO PLKOBOACTBOTO 3a eKCr/oaTaLysa, NPUOXeHaTa
6poLuypa ,[apaHLMOHHN U AOMBAHWTENHN HCTPYKLAN”, KaKTO 1
aKTyanHaTa UHOPMaLVA 1 ykasaHWATa B npenpaTkata KbM
VHTEPHET B Kpas Ha ToBa PbKoBOACTBO. CeAsaiiTe ChabpXalluTe
Ce B TAX MHCTPYKLWK. Te3n AoKymMeHTV TpAbBea [ia ce CbxpaHsBaT

¥ [ia CbNpoBOXAAT NPOAYKTa Npv NPeAABAHETO My Ha APy,

Ynotpeba no npeaHasHauyeHue

To3un Jla3epeH HMBeNup e npefHasHavyeH 3a H1MBesnpaHe No XOpu3oHTann n
HakK/IOHW. V|3MEpBaTEﬂHMﬂT ypea pasnonara C TOYKOB Nla3ep. BHEFOD,BDEHMQ Ha
NPYy>XWHHAaTa WKWNKa 3MepBaTeNnHnAT ypes e ocobeHo noaxoAAll 3a nocrasaHe
Ha MI0YKM.

06LLUM MHCTPYKLMK 3a Ge3onacHOCT

— W3non3eante ypeaa eanHCTBEHO CbrMacHO npeaHasHa4yeHneTo
3a ynotpeba B paMKuTe Ha cneumdurkaummTe.

- V‘BMEDEBT&]’IHMTE ypean n NpuHaanexHocTuTe He ca Urpadkun
3a feua. [la ce CbxpaHABAT Ha MACTO, HEAOCTBIMHO 3a AeLa.

— He ce ponyckaT MofuduKaLunn 1 3meHeHVa Ha ypeaa. Tosa Lie AoBefe [0
HeBa/IMAHOCT Ha pa3peLunTesIHOTO 1 cneumbwkaumma 3a 6esonacHocT

— He v3naraiiTe ypesia Ha MexaHU4HO HaTOBapBaHe, eKCTPEMHI TemnepaTypy,
Bflara nau npexkaseHo BUCOKK Bw6paumm

— YpepnT He TpAGBa fia Ce 13M0N138a NoBeye, ako GbAaT HapyLLEHU efHa Nau
noseve d)yHKLll/M, aKo 3apAAbT Ha 6a'repmﬂ'ra € HNUCBK UK aKo KopnychbT e
nospeeH.

-3a NpasWIHOTO U3Nos3BaHe Ha ypefa, Mona, cnassante yKasaHuATa 3a
6e30MacHOCT Ha MeCTHWUTE Unn HaUMOHaHUTE KOMMNEeTeHTHN OpraHu.

WHCcTpyKumm 3a GesonacHocT
Pabota ¢ nasepw OT kac 2

JlasepHo nbyeHue!
He rnepaiiTe cpeliy nasepHus byl
Jasep knac 2
<1 mW - 650 nm

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021
EN 50689:2021

— BHUMaHwe: He rnenaiiTe B AVPEKTHWA LW OTPa3eHNA TbY.

— He HacoyBaiiTe Nla3epHia Sib4 KbM XOpa.

— AKO N1a3epHO JTb4eHIe OT KNac 2 MonagHe B OkOTO, oumTe TPsbBa Cb3HaTeNHO Aa ce
3aTBOPAT W rNaBaTa BeAHara Aa e NPeMecTi HaCTpaHyi OT Jibya.

— Hwvikora He rﬂegahre Na3epHNA by NI HEroBOTO OTPaxeHue
C ONTUYHYM NpYBOpPK (Nyna, MUKPOCKOM, fanekornes, ...).

— He n3non3eaiite nasepa Ha HKBOTO Ha oumTe (1,40 ... 1,90 m)

— Mo Bpeme Ha paboTa C NasepHyt YCTPOACTBA CUNHO OTpasABALLYTE, OrefanHITe
WY FNaHLoBMTE NOBBPXHOCTN Tpﬂf}Ea Aa ce nokpwveart.

— Ha mecTa ¢ 06LuecTBeH Tpachrik N0 Bb3MOXHOCT OrpaH1yaBanTe MbTA Ha
b4a Ype3 Kanauy U NPeHOCUMU CTeHU 1 0603HaueTe 30HaTa Ha Nlasepa ¢
npenynpeanTenyu Tabenn
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MHCprKLWIM 3a 6esonacHocT
PaboTa C eNeKTPOMarHuTHO SibyeHe

— VI3MepBaTeNHVAT ypeq cna3sa NpeanvcaHnaTa U rpaHnyHUTe CTOMHOCTM 3a
e/leKTpoMarHuTHaTa CbBMeCTVMOCT CbrnacHo [upekTusa 2014/30/EC oTHOCHO
€/1eKTPOMarHuTHaTa CbBMeCTMMOCT.

— TpAbBa [1a Ce CnassaT JIoKaHUTe OrpaHnyieHus B paboTata, KaTo Hanp.

B BONHNUUY, B CAMOSIETY, Ha BeH3MHOCTaHUMM U B 6AKU30CT 40 uLa C
neficmerikbpy. ChLLECTBYBa Bb3MOXHOCT 33 ONACHO BINAHME UM CMYyLLEHE
OT e1eKTPOHHM ypeau.

OnacHOCT MOpPaAun CUJIHW MarHUTHU noneta

CUNHUTE MarHWUTHU NONeTa MOraT fia NPUYMHAT HeBNAronpUATHO Bb3AENCTBUE
BbPXY JIMLA C aKTUBHW MeULIMHCKU UMNNAHTX (Hanp. NeicMerikbpu) v Bbpxy
€N1eKTPOMArHUTHI YCTPOMCTBA (Hanp. MarHUTHI KapTy, MeXaHWYHU YaCoBHMLIMA,
VIHCTPYMEHTY 3a (huHa MexaHuka, TBbPaM AUCKOBE).

Mo OTHOLLIEHME Ha Bb3/ECTBIETO Ha CUSIHI MarHWUTHU NoJeTa BbPXY XOpa
TpsbBa Aa Ce CnassaT CbOTBETHWTE HALMOHAMHM pa3nopeadu v NpeanucaHus,
KaTo Hanpumep BanuaHwsA 3a ®efepanHa penybnvika FepmaHns pernameHT Ha
npodecuoHanHata acoumaumns BGV B11 §14 ,EnektpomarHuTHW noneta”.

3a fa usberHeTe BpeaHU Bb3AENCTBUS, APBXTE MAarHATUTE BUHAr Ha pa3cTosHue
OT Hal-Manko 30 CM OT CbOTBETHUTE HyBCTBUTETHW UMMNNAHTN 1 ypeau.

1 2 3 45
il
10—
04 | 6
8 7
6
1 Npesknioysaten BKI/NU3KI 6 Perynupyem kpak
2 BepTuKaneH HuBenup 7 NpyxuHer crikcatop
3 Xopw3oHTaneH Husenmp 8 MarnuTu (DonHa cTpaHa)
4 batepuiiHo oTaeneHve 9 Vi3xozeH Npo3opet, Ha nasepa

5 Kopekuus Ha perynvpyemua kpak 10 CBeToavofieH MHAVKaTOp Ha Nasepa

n MocTaBAHe 1 usBaXkgaHe Ha 6aTepvw|Te

OTBOpeTe GaTepUiiHOTO OTAENEHME Ha 3aAHaTa CTpaHa Ha Kopnyca 1 nocTasete

2 6p. 6atepuu 3 6p. batepun 1,5V LRO3 (AAA). Cbbnioaasaiite npasunHata 1M

NonsApHOCT. MocTaseTe 06paTHO Kanaka Ha GaTepuinHOTO oTAeneHe. Cera
ypenwT Moxe fia Gbfe BKtoueH. Mpeau U3BaxaaHeTo Ha Gatepunte

ypensT TpabBa fla e u3KIIouM.




Laserliner

E on/orr

B MocraBaHe Ha KpaueTaTa 3a perynupaHe

- R

n MonaraHe Ha NIOYKK Ha CTeHa

3a nonaraHe Ha NJOYKW Ha CTeHa ype/ibT Ce MOCTaBA BbpXy MbpBaTa Maoyka C
NOMOLLTa Ha NPYXUHHMA rKcaTop, KOMTO MoXe fia ce u3byTa ¢ WwudToseTe

OT 3a/1HaTa CTpaHa. Jla3epHUAT JTbY, KOITO NPeMUHaBa YCNopeaHo Ha
XOpW30HTaNHaTa Mbena, Haco4Ba No NPOABIKEHNETO Ha Pbba Ha NaouKaTa.

Mo TO31 Ha4vH NNoYKaTa MOXe J1a Ce HYBeVpa NPeLM3HO C NOMOLLTa Ha benata.

n Paspenuten Ha nbya Ha 90°
(B 3aBVCHMOCT OT W3MbIHEHWETO Ha NPOLyKTa)

C nomoLLTa Ha pasaennTens Ha nbya Ha 90° MoxeTe
[a NpeHacoumTe NasepHuA by C 4OMbAHUTENHN 90°.
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YKasaHuA 3a TeXHU4Yecko 06CJ1y)KBaHe n noaapbXKKa
MoumncTBaliTe BCUYKI KOMMOHEHTY C IEKO HaBNIaxHeHa Kbpna 1 13bsarsalite
V3M0/13BaHETO Ha MOYNCTBALLM M abpa3vBHM NPenapaTii 1 pasTBopUTeNy.
Caanavite baTepusTa/baTepunTe NPeay NPOLLIKUTENHO CbXPaHEHNE.
CbxpaHsaBaiiTe ypea Ha YnCTo U CyXo MACTO.

TexHN4YeCcKU XapaKTepucTukn
3ana3Ba ce NPaBOTO 3a TeXHUYeCkn usMeHeHua. 24W39

TO4HOCT Ha ninbenute +0,5mm/m

BuOUMOCT (TUNnUYHO)* 50 m

JbnkvHa Ha BbiHaTa Ha nasepa | 650 nm

2/<1mwW
(EN IEC 60825-1:2014/A11:2021)

Enektpo3axpaHBaHe 2 x 1,5V LRO3 (AAA)

Knac Ha nasepa

MPOABKNTENHOCT Ha paboTa oKoJio 65 yaca

0°C ... 50°C, OTHOCHTeNHa BNaXHOCT Ha
Bb3yxa Makc. 80%, 6e3 Hanuume Ha KoHAeH3,
PaboTHa BrcoumHa Makc. 4000 M Hag
MOPCKOTO paBHuLLe

Ycnosus Ha pabota

-10°C ... 70°C, OTHOCWTENHA BNAXHOCT Ha

YCN0BIsA 33 CbXpaHeHne
P Bb3/yxa Makc. 80%

Pasmepu (LLI x B x [1) 210 x 59 x 62 mm

Terno 130 g (skn. 6aTepun)

* npu makc. 300 Lux

Pasnopep6u Ha EC 1 O6eMHEHOTO KPancTBO U U3XBbpPAHE

Ype[bT OTroBaps Ha BCUYKM HEOOXOAMMM CTaHAaPTV 3a CBOBOLHO ABVXEHMe Ha
CTOKY B pamkuTe Ha EC 1 O6enHEeHOTO KpancTeo.

To311 NPOAYKT, BKIIOYATENHO NPUHALNEXHOCTUTE W OnakoBKaTa, e eNekTpuyecku
ypen, KoiTo TpAbBa Aa ce peLykaMpa no 6e3onaceH 3a NPUPOLaTa HauuH, B
CHOTBETCTBME C eBPOMNeNCk1Te 1 BPUTAHCKITE ANPEKTVBY 3a OTMaAbUMTe OT
€NeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO obopyasaHe, BaTepum 1 oNakoBkM 3a U3BANYaHE

Ha LieHHW CypoBUHN. He n3xBbpnariTe enekTpuiecki ypeay, 6atepum 1 onakosku
NP1 [OMaKNHCKITE OTnaabLu. MoTpebuTenuTe ca 3akoHOBO 3aAb/XeHN Aa
npefasar U3non3saHuTe 6atepu 1 akymynatopy 6e3nnaTHo B 0BLLECTBEH NYHKT
3a CbbUpaHe Ha 0TNagbLM, NYHKT 3a Npofaxba nan TexHuyecka cyxba 3a
KnveHTn. batepunTe MoraT fia 6bAaT 13BafeHn 6e3 HCTPYMEHTW 1 [ia ce U3npaTAT
3a pa3fenHo cvbupaHe,npeay fa ce BbpHe ypeasT 3a U3XBbprIAHe. AKO UMaTe
BbNPOCYU OTHOCHO W3BaX/aHeTo Ha baTepuATa, MONA, CBbPXETe Ce CbC CepBU3HUA
otaen Ha UMAREX-LASERLINER. Mosis, cBbpxeTe ce ¢ Baluata o6LymHa,

3a [la ce MHhopmmMpaTe 3a NOAXOAALLMTE CbOPBXEHUA 38 U3XBbPIAHE Ha OTNaAbLM
V1 CiefiBaiiTe CbOTBETHITE MHCTPYKLMN 3a U3XBBPAIAHE U 6€30MacHOCT B NyHKTOBETE
3a CbbupaHe Ha oTnaabLM.

OLLe UHCTPYKLMM 3a 6e30MacHOCT U AOMBHUTENHI YKa3aHWA Le HaMmepuTe Ha
appec: https://packd.li/ll/apa/in



AlaBAcTe TIPOCEKTIKA TI 08NYIEC XPONG, TO GUVNHUEVO TEUXOG

., Eyyonon kat mpoobeteg UMOSEIEEIS” KABWE Kal TIG TPEXOUOES
TIANPodOpiES Kal LTTOSEIEEIS aTOV OUVEEGHO SladIKTUOU OTO TEAOG
AUTWV TWV 0dNYIWV. TNPEITE TIG avapePOHEVES 0dnyieg. Auta Ta
£yypaca Ba mpénel va puraccovial kat va mapadidovtat padi pe o
TIPOIOV OTOV EMOUEVO XPHOTN.

Evéedelypévn xprion

AUTO T0 aAdadt A€ilep mpoopidetat yia TV eubuypaupion opl{ovtiwy Kat
kAiogwv. H ouokeur| petpnong Slab€tel éva Aéiep onpeiwv. Adyw Twv
EAATNPIWTWV KAITT, N CUCKELT HETPNONG €ival 1dlaitepa KATGAANAN yia
TonoBgtnon MAakiSiwy.

Fevikég uTtodei§elg acpaleiag

— XPNOIUOTIOIEITE TN OUOKEUT AMOKAEIOTIKA OUUPWVA UE TOV OKOTIO XPriong
£VTOC TWV Tipodlaypadwy.

— Ol OUOKEVEG Kal 0 e€0MAIOpOG Sev eival Tatyvidt. Na ¢puAdooetal pakpld
aro nadla.

— MpooBrKeS fj TPOTOTOINCELS OTN GUOKEUN SeV EMITPENOVTAL. ZTIC
TIEQITIWOEIG QUTEG aKUPWVOVTAL Ot Adela kal ol TIpodiaypades acdaAelag.

— Mnv €KBETETE T OUCKEUN OE PNXAVIKT) KATATOVNon, TTOAD UPNAEG
Beppokpacieg, vypaocia fj éviovoug KPadaopoUt.

— H ouokeur| Sev emTpEmnetal va xpnolporoleital MAEov, epOoov LTTAPEEL
BAGPN o€ pia ) meplocdTePES Astoupyieg 1) e€aoBevroet n unatapia, kKabwg
Kat o€ (N Tov MEPIBARUATOC.

— Tnpeite yla T owoTH Xprjon TG CUCKELN TIG UTTOSEIES aodaleiag Twv
TOTIKWY Kal EBVIKWY apywV.

Ymnodei§elg aopaAeiag
Xprion Aéilep tng kKAdong 2

AxtvoPola Aeilep,

NV KoITaTe anevbeIds OTny aKTv
Katnyopta Aeilep 2
< 1mW - 650 nm

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021
EN 50689:2021

— Mpoooxr: Mnv kottdte kateuBeiav otny aktiva r) otnv avtavakAaon tng.

—Mnv otpédete v aktiva Tou Aéilep o dtopa.

— Z€ TEpImTwon mpoomtwong aktivag Aélep katnyopiag 2 oto pdtl, KAgioTe ta
pdTia oag Kal UETAKIVAOTE TO KEGAAL AUEOWE HAKPIA ard Ty aktiva.

—oté NV Kottdte tnv aktiva AEeP 1 TIC QVTAVAKAAGELS LE OTTTIKEC OUOKEUEG
(pakdG, HIKPOOKOTIO, KIAAW, ...).

— Mn xpnotuoroleite to Aéilgp oto UPog Twv patiwy (1,40 ... 1,90 m).

— Empaveleg ou kaBpedti(ouv kat eival YuaAIoTEPES TTPEMEL va kaADTTTovTal
Katd t Sldpkela TG Aettoupyiag Slatagewv A€ilep.

— MNeplopiCete oe SNPOCIOUE XWPOUG KukAoopiag TIG akTiveq Aé(ep He ppakTeg
Kal ToioUG kat TOMOBETEITE TIPOEISOTIOINTIKES MVAKIOES.
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Ymodei§el aopaAeiag

AVTIETWTTION TNG NAEKTPOMayVNTIKAG akTivoBoAiag

— Das Messgerat halt die Vorschriften und Grenzwerte fiir die elektro-
magnetische Vertraglichkeit gemaB EMV-Richtlinie 2014/30/EU ein.

— Lokale Betriebseinschrankungen, z.B. in Krankenhausern,
in Flugzeugen, an Tankstellen, oder in der Nahe von Personen
mit Herzschrittmachern, sind zu beachten. Die Méglichkeit einer
geféhrlichen Beeinflussung oder Stérung von und durch elektronische
Gerate ist gegeben.

Kivéuvog AGyw LoXUpWV HAYVNTIKWVY TIESiWV

loxupa payvntika nedia propei va éxouv empPAaBeic emdpaoelg oe

atopa pe owpatika Ponbrpata oe Asitoupyia (.. PnHaTodOTEC) Kal oe
NAEKTPOUNXAVIKEG CUOKEVEC (LY. HAYVNTIKEG KAPTEC, HNXavIKd poAdyia,
HIKPOUNXAVIKEG OUOKEVES, OKANPOUG Siokoug).

SXETIKA HE TNV €MGpaon mou €XOuV Td 1oXUPA HayVNTIKA TESia oTa dtopa
Ba npénel va AapBavovtat unoyn ol ekdotote 6VIKOI Kavoviopol Kat
nipodlaypadEg, Onwg yia mapddelypa otnv Opootovdiakr Angokpatia tg
eppaviag n mpodiaypadr Twv EMayyeALATIKWY eVWoewv BGY B11 ApBpo
14, Hhektpopayvntika media”.

la va anoduyete eVOXANTIKEG TIAPEUPBOAEC TNPE(TE pia eAGXIOTN anootaon
30 cm avapeca OToug MayvrTEC Kal Ta EPPUTELHATA KAl CUOKEVEC.

1 Awakorng ON/OFF 6 Bdon puBuIoNg

2 Kabetog Seiktng 7 KA otpiéng

3 Opt{ovtiog Seiktng 8 Mayvrjteg (katw mMAeupd)
4 OrKn Pnataplwv 9 Mapdbupo e§odou Aéilep
5 PUBuIoN Paong pubpiong 10 LED-Geiktng Adiep

n TomoB£tnon kat adaipeon Twv pratapLwv
Avoi€te T Brikn umatapiag otnv mow MAeupd Tou MePIBARpATOC Kat
TonoBetrote 1§ 2 pnatapieg 1,5V LRO3 (AAA). Tautdypova MPOCELTE Tr) owoTh
TIOAKOTNTA. TOMOBETAOTE MAAL TO KATTAKL Orjkng Hmatapiwv. H cuokeur|
-— Hropei twpa va evepyoroinBei. Mptv aroé v adaipeon twv
= HMATapIwy TPEMEL VA ATEVEPYOTIOINOEL N GUCKEUT.




Laserliner

E on/oFF

B TomoB<tnon Bacswv pHduong

-

A

ﬂ TomoBétnon mMAakidiwv

la TV ToroBETnon Twv MAaKISiwV ToioU CTEPEWVETAL N GUCKEUN EMAVW
OTO TIPWTO TAGKISIO HE TO KAT OTAPIENG TO OTIOI0 CUPETAL TTPOG TA £€W HE
TOU TElPOUC otV Tiow TAeUPA. H aktiva Aéillep Tou TPEXEl TapdAAnAa pe
NV 0pl{dvTia agpootddun odnyei KAt UKog TG akUnS Twv mAakidiwv. Etot
£uBuypappietal To MAakidIo He akpiela otnv agpootadun.

ﬂ 90° StaxwpLoTh¢ aktivag (avaloya pe To €i6og Tou MPOIdVTOC)

Me tov 90° SlaywploTr| aktivag propei va ektparnel
n aktiva Aéilep emmAgov katd 90°.
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0dnyieg oXeTIKA PE TN cuvTripnon Kat ppovtida

KaBapiete 0Aa ta otoixeia pe €va eAappwq Lypd mavi kal amopeVYETe Tn
XPron Spaotikwy KaBapIoTIKWY Kat SIAAUTIKWY HEOWV. ADAIPEITE TNV/TIG
unatapia/eg mptv ano pia anodrjkevon peyaAng Slapkeiag. AoBnKeVETe TN
OUOKELN O€ évav kabapo, ENpo xwpeo.

Texvika Xapaktnpotika Me emiduAaln texvikwy aAdaywv. 24W39

AkpiBela agpootabung +0,5mm/m
Opatotnta (turtikn)* 50m
Mrjkog KUpatog Aéilep 650 nm
Katnyopia Aéilep 2/<1mw . .
(EN IEC 60825-1:2014/A11:2021)
Tpododooia pevparog 2 x 1,5V LRO3 (AAA)
Slapkela Aettoupyiag TEP. 65 WPES

0°C ... 50°C, Yypaoia aépa péy. 80% rH,
XwpIG oupmukvwon, YYog epyaciag péy.

ZuvBrikec epyaciaq 4000 m mavw ano To PECO eMinedo TG
Baracoag

SuvOrkeg anodrkevong -10°C ... 70°C, Yypaoia agpa pey. 80% rH

Aaotacelc (Mx Y x B) 210x 59 x 62 mm

Bapog 130 g (ue pratapiec)

* péy. 300 Lux

Kavoviopoi EE kat HB kat anéppupn

H ouokeur) mAnpoi 6Aa ta avaykaia mpdtuna yia v eAeLBepn kukAodopia
TIPOIOVTWY €vtog G EE kat tou HB.

AUTO TO TIPOIOV, Hadi e Ta aecoudp Kat TN cUOKEVAaIa, €ivat Jia NAEKTPIKT
GUOKEUN TIOU TIPETEL, OUHWVA HE TIC EVPWTAIKEC 08NYiEC Kal TIC 0Snyieg Tou
HB yia NAEKTPIKES Kal NAEKTPOVIKEG GUOKEVEC OTO TEAOC TOU KUKAOU {WhG
TOUG, YIa T UMaTtapieq Kat TIG OUOKEVEC, Va TPOCAYOVTAl OE avaKUKAWON, yia
Va QVaKTWVTAl TOAUTIES TTPWTES VAEC. Ot NAEKTPIKEG GUOKEUEC, Ol UMATapieq
Kal n ouokevacia Sev armoteAolV cuvriOn okiakd anoppipparta. Ot
KATAVOAWTEC UMOXPEOUVTAL AMO TOV VOUO va TapadibouV TIC UETAXEIPIOHEVES
unatapieg kat enavapopti{OpeVEC Pnatapieq o€ éva dnudolo onpeio
GUAOYAC, OE éva ONPEI0 MWANGNG 1) OTNV TEXVIKT UTINPESia eEUTTNPETNONG
MeAatwy dwpedv. Ot Unatapieg adaipolval xwpig T Xprion epyaieiwv Kat
TIPEMEL va Tiapadidovial oe EexwPLoTO OnpEio GUAAOYAG, TPV ETIOTPEPETE

TN OUOKEUN yla anoppupn. Av EXETE EPWTAOELS YA TV EMOTPOBH TG
unatapiag, arneuBuvbeite oto TpRpa o€pPIg TG UMAREX-LASERLINER.
MNapakaloupe evnuepwOEiTe yia TIC KATAAANAEG £YKATAOTATEIS ANOPEIPNG
0TV TOTTIKI) 0a¢ KOWOTNTA KAl TIPOCEETE TIG 0dnyieq anoppubng Kat
aodaleiag oToug Tomoug Slabeang.

Mepaitépw LTOSEIEEI aodpaleiag kat TPOoBeTeC UMOSEIEEIC OTnv 10TOCEAISQ:
https://packd.li/ll/apa/in
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V celoti preberite navodila za uporabo, prilozeno knjizico

. Garancijski in dodatni napotki” ter aktualne informacije in
napotke na spletni povezavi na koncu teh navodil. Upostevajte
vsebovana navodila. Ovu dokumentaciju potrebno je sacuvati i u
slucaju prosljedivanja proizvoda proslijediti je zajedno s njime.

Pravilna uporaba

Ta laserska vodna tehtnica je predvidena za poravnavanje vodoravnic in
naklonov. Merilna naprava ima tockovni laser. Zaradi vzmetne sponke je
merilna naprava Se posebej primerna za polaganje ploscic.

Splosni varnostni napotki

— Napravo uporabljajte izklju¢no v skladu z njenim namenom in
tehnic¢nimi specifikacijami.

— Merilne naprave in dodatki niso otro3ka igraca. Hranite jih
nedostopno otrokom.

— Preureditve ali spremembe na napravi niso dovoljene; v tem primeru
uporabno dovoljenje in varnostne specifikacije prenehajo veljati.

— Naprave ne izpostavljajte mehanskim obremenitvam, visokim
temperaturam, vlagi ali mo¢nim vibracijam.

— Naprave ni ve¢ dovoljeno uporabljati, ¢e katera od funkcij preneha
delovati, je baterija presibka ali ¢e je ohisje poskodovano.

— Za pravilno uporabo naprave upostevajte varnostne napotke lokalnih
0z. nacionalnih organov.

Varnostni napotki
Ravnanije z laserji razreda 2

Lasersko sevanje!
Ne gledati v Zarek.
Laser razreda 2
< 1mW - 650 nm

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021
EN 50689:2021

— Pozor: Ne glejte v neposredni ali odsevni zarek.

— Laserskega zarka ne usmerjati v osebe.

— Ce vam lasersko sevanje 2. razreda pride v o¢i, je treba o¢i zapreti in
glavo takoj umakniti iz zarka.

— Laserskega zarka ali odsevov nikoli ne opazujte z opti¢nimi
napravami (povecevalno steklo, mikroskop, daljnogled, ...).

— Laserja ne uporabljajte na visini oci (1,40 ... 1,90 m).

— Dobro odsevne, zrcalne ali sijoce povrsine je treba med
uporabo laserske naprave prekriti.

— Na obmogju javnega prometa pot zarka po moznosti omejite z zaporami
in pregradnimi zidovi in ga oznacite z opozorilnimi tablami.

3¢ GD
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Varnostni napotki

Ravnanje z elektromagnetnim sevanjem

— Merilnik je v skladu s predpisi in mejnimi vrednostmi za elektromagnet-
no zdruzljivost v skladu z Direktivo o EMZ 2014/30/EU.

— Upostevati je treba lokalne obratovalne omejitve npr. v bolnisnicah, na
letalih, bencinskih ¢rpalkah ali v blizini oseb s srénim spodbujevalnikom.
Obstaja moznost nevarnega vplivanja ali motenj elektronskih naprav in
zaradi njih.

Nevarnost zaradi mo¢nih magnetnih polj

Mocna magnetna polja lahko 3kodljivo vplivajo na ljudi z aktivnimi
telesnimi pripomocki (npr. srénimi spodbujevalniki) in na elektro-
mehanske naprave (npr. magnetne kartice, mehanske ure,
finomehaniko, trde diske).

Glede vpliva mo¢nih magnetnih polj na ljudi je treba upostevati
posamezna nacionalna dolocila in predpise, kot je na primer v Zvezni
republiki Nemciji predpis poklicnega zdruzenja BGV B11 ¢len 14

. Elektromagnetna polja“.

Da bi preprecili motece vplivanje, naj bodo magneti od posameznih
ogrozenih vsadkov in naprav vedno oddaljen najmanj 30 cm.

1 2 3 4 5
L — |
o 2] gl
94 | 6
8 7

6
1 Stikalo za VKLOP / 1IZKLOP 6 Uravnalna noga
2 Navpicna libela 7 Vzmetno vpenjalo
3 Vodoravna libela 8 Magneti (na spodniji strani)
4 Prostor za baterijo 9 Izhod laserja
5 Prestavljanje uravnalne noge 10 LED-laserski kazalnik

n Vstavljanje in odstranjevanje baterij

Odprite prostor za baterije na zadnji strani ohisja in vstavite 2 x 1,5V LR03
(AAA). Pri tem bodite pozorni na pravilno polarnost. Ponovno namestite

pokrov prostora za baterije. Napravo lahko sedaj vkljucite. Preden
- odstranite baterije, je treba napravo izkljuditi.

e -,
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B Vstavljanje uravnalnih nog
-

ﬂ Polaganje plos¢ic na stene

Za polaganje plo3¢ic na steno se naprava s pomocjo vzmetenega vpenjala,
ki ga je mogoce pomakniti ven s pomocjo zaticev na zadnji strani, natakne
na prvo ploscico. Laserski zarek, ki se nahaja vzporedno z vodoravno
libelo, vodi vzdolz roba ploscice. Tako je mogoce plo3cico natancno
naravnati z libelo.

ﬂ 90° delilnik zarkov (glede na izvedbo izdelka)

Z 90° delilnikom Zarkov je mogoce laserski
Zarek dodatno preusmeriti za 90°.
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Napotki za vzdrzevanje in nego

Vse komponente Cistite z rahlo navlazeno krpo in ne uporabljajte cistil,
grobih (istil in topil. Pred dalj$im skladis¢enjem izvzemite baterijo/e.
Napravo hranite na ¢istem in suhem mestu.

Tehnicni podatki Tehni¢ne spremembe pridrzane. 24W39

Natan¢nost libele +0,5mm/m
Vidljivost (obicajno)* 50 m
Valovna dolzina laserja 650 nm
Razred laserja 2/<1mw . .
(EN IEC 60825-1:2014/A11:2021)
Elektri¢no napajanje 2 x 1,5V LRO3 (AAA)
Cas delovanja pribl. 65 ur

0°C ... 50°C, Zra¢na vlaznost najv.
Delovni pogoji 80% RV, ne kondenzira, Delovna visina
najv. 4000 m nadmorske vidine

-10°C ... 70°C, Zra¢na vlaznost
najv. 80% RV

Dimenzije (S x V x G) 210 x 59 x 62 mm
Teza 130 g (vklj. baterije)

Pogoji skladis¢enja

* pri najv. 300 Lux

Dolocila EU in VB in odstranjevanje med odpadke

Izdelek ustreza vsem potrebnim standardom za prosto

prodajo blaga v EU in ZK.

Ta izdelek, vklju¢no z dodatki in embalazo, je elektri¢na naprava, ki jo
je treba v skladu z evropskimi direktivami in direktivami Zdruzenega
kraljestva za odpadno elektri¢no in elektronsko opremo, baterije in
embalaze reciklirati na okolju prijazen nacin, da bi pridobili dragocene
surovine. Elektri¢ni aparati, baterije in embalaza ne sodijo med
gospodinjske odpadke. Uporabniki so po zakonu dolzni odpadne
baterije in akumulatorje brezpla¢no odloZiti v javnem zbirnem centru,

v prodajalni ali na tehni¢nem servisu. Baterije je mogoce odstraniti brez
orodja, odstraniti pa jih je treba lo¢eno, preden napravo odstranite med
odpadke. Ce imate vprasanja o odvzemu baterije, se obrnite na servisno
sluzbo druzbe UMAREX-LASERLINER. Na svoji ob¢ini povprasajte po
mestu odlaganja in upo3tevajte vsa opozorila za odlaganje in varnost
na prevzemnih mestih.

Nadaljnje varnostne in dodatne napotke najdete pod:
https://packd.li/ll/apa/in



Olvassa el a kezelési Gtmutatoét, a mellékelt , Garanciara
vonatkozoé és kiegészitd utmutatasok” flizetet, valamint a jelen
Utmutato végen talalhato internetes link alatti aktualis informa-
ciokat és Gtmutatasokat. Kévesse az abban foglalt utasitasokat.
A jelen dokumentumokat meg kell 6rizni, és azokat a termék
tovabbadéasakor at kell adni az eszkézzel egyditt.

Rendeltetésszer(i hasznalat

A lézeres vizmérték vizszintes és ferde sikok beallitasara valo.

A mérémiszer egy pontlézerrel rendelkezik.A rugés kapcsok alapjan
a mérémUszer kuléndsen jol hasznalhatoé lapozashoz.

Altalanos biztonsagi Gtmutatasok

— A készliléket kizarolag a rendeltetési célnak megfelelen,
a specifikacidkon belul hasznélja.

— A mérokésziilékek és tartozékok nem gyermekeknek valo jatékok.
Gyermekek 4ltal el nem érhetd helyen tarolandé.

— A készuléket tilos atalakitani vagy médositani. llyen esetben
érvényét veszti az engedély és a biztonsagi specifikacio.

— Ne tegye ki a késztiléket mechanikus terhelésnek, szélsGséges
homérsékletnek, nedvességnek vagy erds razkodasnak.

— Nem szabad hasznélni az eszkézt, ha egy vagy tébb funkcidja nem
mukaodik, tvagy ha az elem gyenge, valamint a burkolat sériilése esetén.

— A készUilék szakszer(i hasznalatahoz, kérjiik, vegye figyelembe a helyi,
ill. nemzeti biztonsagi Utmutatasokat.

Biztonsagi utasitasok
2-es osztalyu lézerek hasznélata

Lézersugarzas!
Ne nézzen a sugarba!
2. osztalyu lézer
< 1mW - 650 nm

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021
EN 50689:2021

— Figyelem: Ne nézzen a kézvetlen vagy a visszaver6do sugarba.

— Ne irdnyitsa a lézersugarat személyekre.

—Ha 2. osztalyu lézer éri a szemet, tudatosan be kell csukni és
azonnal el kell mozditani a fejet a sugar Gtjabol.

— Soha ne nézzen a lézersugdrba vagy a visszavert sugarakba
optikai eszkézokkel (nagyito, mikroszkép, tavesd stb.).

— Ne hasznélja a lézert szemmagassagban (1,40 ... 1,90 m).

— A j6l visszaver6dd, tikréz6dd vagy csillogo fellileteket lézeres
készulékek tizemeltetésekor le kell takarni.

— A kézati kozlekedés altal hasznalt tertleteken a sugar Gtjat lehetdleg
elkeritéssel és falakkal kell korlatozni, és a lézer tartomanyét
figyelmeztetd tablakkal kell jeldini.

38 (D)



HandyLaser

Biztonsagi utasitasok

Tudnivalok az elektromagneses sugarzasrol

— A mérémUszer megfelel a 2014/30/EU sz. EMC-iranyelv elektromagneses
OsszeférhetGségre vonatkozo elbirasainak és hatarértékeinek.

— A pl. kérhazakban, repiilégépeken, benzinkutakon vagy szivritmus-
szabalyozoval rendelkezd személyek kozelében torténd hasznalatra
vonatkozé helyi korlatozasokat be kell tartani. Fennall a lehetéség,
hogy a sugarzas az elektronikus készilékeket veszélyesen befolyasolja
vagy zavarja, ill. a késztilékek vannak hasonlé hatassal a lézerre.

Er6s magneses mez6k miatti veszély

Az er6s magneses mezok kéros hatast gyakorolhatnak aktiv segédeszko-
z6kkel (pl. szivritmus-szabalyozéval) é16 emberekre, ill. elektromechanikus
készulékekre (pl. magneskartyakra, mechanikus o6rékra, finommechanikara,
merevlemezekre).

Az er6s magneses mezok emberre gyakorolt hatésa tekintetében figye-
lembe kell venni a mindenkori nemzeti rendelkezéseket és eldirasokat,
mint példaul a Német Szévetségi Kéztarsasagban a BGV B11 jeli szakmai
szervezeti eldirés 14. § , Elektro-magneses mezok” c. szakaszat.

A zavaré hatés elkertlése érdekében ezeket a magneseket mindig |
egaldbb 30 cm tévolsagra tartsa a veszélyeztetett implantatumoktél

és készlékektdl.

1 2 3 4 5
L o |
Y
94 | 6
8 7

6
1 BE/KI kapcsolo 6 Szabalyozo lab
2 Fuggdleges libella 7 Rugods-csipeszes tartd
3 Vizszintes libella 8 Magnesek (alul)
4 Elemtart6 rekesz 9 Lézerforras
5 Szabélyozé lab beallitas 10 LED-es lézeres indikator

n Az elemek behelyezése és kivétele
Nyissa ki a készilék hatoldalan évo elemtarté rekeszt, és helyezze
bele a 2 db 1,5V LRO3 (AAA) tipusu elemet. Ennek soran tgyeljen a
helyes polaritasra. Helyezze vissza az elemtarté rekesz fedelét.
- A készuléket ekkor be lehet kapcsolni. Az elemek
- eltavolitasa el6tt a készuléket ki kell kapcsolni.
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B Szabalyoz6 lab felhelyezése

-

A

ﬂ Falak csempézése

Falak csempézéséhez helyezze fel a késziléket az elsG csempére
a rugds-csipeszes tartoval, amely a hatoldali stiftekkel kitolhato.
A lézersugér, amely a vizszintes libellaval parhuzamos, a csempeszél
mentén halad végig. A csempe igy a libellaval pontosan beallithato.

B} 90°-0s sugaroszté (a termék kivitelété| fiiggben)

A 90°-0s sugarosztéval a lézersugar 90°-ban eltérithetd.
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Karbantartasi és apolasi utmutaté

Tisztitson meg minden komponenst enyhén nedves kenddvel, és kerilje a
tisztitd-, suroléd- és olddszerek hasznalatat. Hosszabb téarolas el6tt tavolitsa
el az elemet/elemeket. A készléket tiszta, szaraz helyen tarolja.

Miiszaki adatok A mUszaki modositasok joga fenntartva. 24W39

Libella pontossaga +0,5mm/m
Lathat6sag (tipikusan)* 50 m
Lézer hulldmhossz 650 nm
Lézer osztaly 2/<1mwW . .
(EN IEC 60825-1:2014/A11:2021)
Aramellatas 2 x 1,5V LRO3 (AAA)
Uzemelési idé kb. 65 6ra

0°C ... 50°C, Leveg0 pératartalom
max. 80% rH, nem kondenzalodo,
Munkavégzési magassag max. 4000 m
kozéptengerszint felett

MUkodési feltételek

-10°C ... 70°C, Levegd paratartalom
max. 80% rH

Méretek (Sz x Ma x Mé) 210x 59 x 62 mm

Tarolasi feltételek

Tomeg 130 g (elemekkel egyutt)

* max. 300 lux fényeronél

EU és UK-rendelkezések és artalmatlanitas

A termék megfelel az EU-n és az Egyestilt Kiralysagon beluli szabad
forgalmazasra vonatkozd minden szikséges szabvanynak.

A jelen termék tartozékokkal és csomagoléssal egyitt elektromos
készulék, és az elektromos és elektronikus berendezések, elemek/
akkumulatorok és csomagolasok hulladékairdl szolé eurdpai és egyesult
kiralysagbeli iranyelvek alapjan kérnyezetvédelmi szempontbol megfeleld
modon Ujra kell hasznositani, hogy értékes nyersanyagokat lehessen
visszanyerni. Az elektromos készulékek, elemek és a csomagolas nem
tartoznak a haztartasi hulladékba. A fogyasztd jogszabaly szerint koteles
a hasznalt elemeket és akkumulatorokat nyilvanos gydjtéponton,
értékesitési helyen vagy a mUszaki vevészolgélaton téritésmentesen leadni.
Az elemek szerszam nélkil kivehetok és azokat kilén gyUijtShelyen kell
leadni, mielGtt az eszkdzt &rtalmatlanitasra visszaadja. Az elem kivételével
kapcsolatos kérdésével kérjik, forduljon az UMAREX-LASERLINER
szervizrészlegéhez. Kérjik, hogy telepiilésén tajékozodjon a megfeleld
4rtalmatlanitasi lehetdségekrdl.és vegye figyelembe a mindenkori
4rtalmatlanitasi és biztonsagi Gtmutatésokat az atvevohelyeken.

Tovabbi biztonsagi és kiegészitd utmutatasok:

https://packd.li/ll/apa/in



Kompletne si precitajte ndvod na pouzitie, prilozeny zosit
.Zaruka a dodato¢né upozornenia”, ako aj aktualne informacie
a upozornenia na internetovom odkaze na konci tohto navodu.
Dodrziavajte pokyny uvedené v tychto podkladoch.

Tato dokumentaciu treba uschovat a pri postupeni vyrobku
odovzdat spolu s nim.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Tato laserova vodovaha je ur¢ena na vyrovnavanie horizontal a sklonov.
Meracie zariadenie mé bodovy laser. Vdaka pruzinovym klipom je
meracie zariadenie obzvlast vhodné na kladenie obkladov.

Vseobecné bezpecnostné pokyny

— Pristroj pouzivajte vylu¢ne v stlade s U¢elom pouzitia v rémci Specifikécii.

— Meracie pristroje a ich prislusenstvo nie st hracky. Uschovajte mimo
dosahu deti.

— Na pristroji nie je povolené vykonévat ziadne Upravy alebo zmeny, tieto
by znamenali zanik osvedcenia vydaného pre tento pristroj a zanik
bezpecnostnej 3pecifikacie.

— Pristroj nevystavujte mechanickému zatazeniu, enormnym teplotam,
vlhkosti alebo silnym vibraciam.

— Zariadenie sa nesmie dalej pouzivat, ak zlyha jedna alebo viacero jeho
funkcif, ak je batéria slabo nabita alebo ak je poskodeny kryt.

— Pre odborne spravne pouzivanie pristroja dodrzujte, prosim,
bezpecnostné opatrenia lokalnych resp. narodnych Uradov.

Bezpecnostné upozornenia
Zaobchadzanie s lasermi triedy 2

Laserové Ziarenie!
Nepozerajte sa do luca.
Laser triedy 2
< 1mW - 650 nm

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021
EN 50689:2021

— Pozor: Nepozerajte sa do priameho alebo odrazeného luca.

— Laserovy 1G¢ nesmerujte na osoby.

— Ak laserové Ziarenie triedy 2 zasiahne o¢i, oci vedome zatvorte a hlavu
okamzite odklofite zo smeru ltca.

— Laserovy lU¢ alebo odrazy nikdy nepozorujte pomocou optickych
pristrojov (lupa, mikroskop, dalekohlad, ...).

— Laser nepouzivajte vo vy3ke o¢i (1,40 ... 1,90 m).

— Plochy, ktoré dobre odrazaju svetlo a lesknt sa, dobre reflektujtce plochy
sa musia pocas prevadzky laserovych zariadenf zakryt.

— Vo verejnych dosahoch dopravy obmedzte drahu la¢ov podla moznosti
uzatvaracimi zariadeniami a celostenovymi panelmi a laserovii oblast
oznacte vystraznymi tabulkami.
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Bezpecnostné upozornenia

Zaobchadzanie s elektromagnetickym Ziarenim

— Das Messgerat halt die Vorschriften und Grenzwerte fiir die elektro-
magnetische Vertraglichkeit gemaB EMV-Richtlinie 2014/30/EU ein.

— Lokale Betriebseinschrankungen, z.B. in Krankenhdusern,
in Flugzeugen, an Tankstellen, oder in der Nahe von Personen
mit Herzschrittmachern, sind zu beachten. Die Méglichkeit einer
geféhrlichen Beeinflussung oder Storung von und durch elektronische
Gerate ist gegeben.

Nebezpecenstvo v dosledku silnych magnetickych poli

Silné magnetické polia m6zu mat skodlivé Gcinky na osoby s aktivnymi
telesnymi pomockami (napr. kardiostimulator) a na elektromechanické
pristroje (napr. magnetické karty, mechanické hodiny, jemnd mechaniku,
pevné disky).

Vzhladom na p6sobenie silnych magnetickych poli na osoby treba
zohladnit prisludné narodné ustanovenia a predpisy, ako napr.

v Spolkovej republike Nemecko odborovy predpis BGV B11 §14

. Elektromagnetické polia”.

Aby ste zabranili rusivému vplyvu, drzte magnety vzdy vo vzdialenosti
miniméalne 30 cm od prislusného ohrozeného implantétu a pristrojov.

1 2 3 4 5
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6
1 Vypina¢ ZAP/VYP 6 Nastavitelna noha
2 Vertikalna vodovaha 7 Pruzinova svorka
3 Horizontalna vodovéha 8 Magnety (spodné strana)
4 Prie¢inok na batérie 9 Vystup lasera

5 Nastavenie nastavitelnej nohy 10 LED indikator lasera

n Vkladanie a vyberanie batérii

Otvorte batériovy prie¢inok na zadnej strane krytu a vlozte 2 x 1,5V LR03
(AAA). Dbajte pritom na spravnu polaritu. Znovu nasadte kryt prie¢inku

na batérie. Pristroj sa teraz moze zapnut. Pred vybratim batérii
- sa musi pristroj vypnut.
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B Nasadit nastavitelné nohy

»

A pokiadka obkladov

Pri pokladke obkladov sa pristorj pripevni na prvi obkladacku pomocou
pruzinovej svorky, ktory sa dé vytiahnut pomocou vzadu umiestnenych
kolikov. Laserovy IU¢, ktory je rovnobeznys horizontalnou vodovéhou,
vedie pozdiz okraja dlazdice. Vdaka tomu je mozné presné vyrovnanie
vodovahy.

ﬂ 90° ocel'ovy deli¢ (v zavislosti od verzie produktu)

90° deli¢ umoziuje odklonenie laserového luca o 90°.
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Pokyny pre udrzbu a starostlivost

Vycistite vietky sucasti mierne navlhéenou handrou a vyhnite sa
pouzitiu Cistiacich, abrazivnych prostriedkov a rozpustadiel. Pred
dlhdim uskladnenim vyberte von batériu/batérie. Pristroj skladujte

na Cistom, suchom mieste.

Technické udaje Technické zmeny vyhradené. 24W39

Presnost vodovahy

+0,5mm/m

Trieda lasera

Viditelnost (typicka)* 50 m
Vinové dlka lasera 650 nm
2/<1mW

(EN IEC 60825-1:2014/A11:2021)

Napéjanie pradom

2 x 1,5V LRO3 (AAA)

Zivotnost

cca 65 hod.

Pracovné podmienky

0°C ... 50°C, Vlhkost vzduchu max.
80% rH, bez kondenzacie, Pracovna
vy3ka max. 4000 m nad morom (m n. m.)

Podmienky
skladovania

-10°C ... 70°C, Vlhkost vzduchu
max. 80% r.v.

Rozmery (5 x V x H)

210 x 59 x 62 mm

Hmotnost

130 g (vratane batérie)

* pri max. 300 Ix

Predpisy pre EU a Spojené kralovstvo

a sposob zneskodnenia

Vyrobok spliia vietky pozadované normy pre volny pohyb tovaru v ramci

EU a Spojeného kralovstva.

Tento vyrobok vratane prislusenstva a obalu je elektrospotrebi¢, ktory sa
musi recyklovat ekologickym spdsobom v stlade so smernicami o odpade
z elektrickych a elektronickych zariadeni, batérii a obalov platnymi v EU

a Spojenom krélovstve, aby sa ziskali spat cenné suroviny. Elektrické
spotrebice, batérie a obaly nepatria do domového odpadu. Spotrebitelia
su zo zékona povinni bezplatne odovzdat pouzité batérie a akumulatory
na verejnom zbernom mieste, v predajni alebo v technickom servise pre
zakaznikov. Batérie sa daju vybrat bez pouzitia naradia.a pred odovzdanim
zariadenia na likvidaciu sa musia odovzdat do separovaného zberu.

V pripade akychkolvek otazok tykajucich sa vybratia batérie sa obratte

na servisné oddelenie spolo¢nosti UMAREX-LASERLINER. Na vasom
obecnom Urade sa informujte o prislusnych zariadeniach na likvidaciu
odpadu a dodrziavajte prislusné pokyny tykajlce sa likvidacie a
bezpecnosti na zbernych miestach.

Dalie pokyny k bezpe¢nosti a doplnkové pokyny

https://packd.li/ll/apa/in



U potpunosti procitajte upute za uporabu i prilozenu broduru
.Jamstvo i dodatne napomene” kao i najnovije informacije
na internetskoj poveznici navedenoj na kraju ovih uputa.
Slijedite upute koje se u njima nalaze. Ovu dokumentaciju
potrebno je sacuvati i u slucaju prosljedivanja proizvoda
proslijediti je zajedno s njime.

Uporaba u skladu s namjenom

Ova laserska libela namijenjena je za poravnavanje horizontala i nagiba.
Mijerni uredaj raspolaze tockastim laserom.Zahvaljujuci opruznim
kop¢ama, mjerni uredaj posebno dobro je prikladan za polaganje
keramickih plocica.

Opce sigurnosne upute

— Uredaj se smije koristiti samo u skladu s namjenom i unutar opsega
specifikacija.

— Mjerni alati i pribor nisu igracke. Drzati ih podalje od dohvata djece.

— Zabranjene su sve preinake ili izmjene na uredaju jer ce se time izgubiti
valjanost odobrenja i sigurnosnih specifikacija.

— Ne izlagati uredaj mehanickim naprezanjima, ekstremnim
temperaturama, vlazi ili snaznim vibracijama.

— Uredaj se ne smije vide koristiti ako dode do ispada jedne ili vise funkcija,
ako su baterije slabo napunjene ili u slu¢aju o3tecenja kucista.

— Molimo Vas da radi stru¢ne uporabe uredaja obratite pozornost na
sigurnosne upute lokalnih, odn. nacionalnih tijela.

Sigurnosne upute
Koristenje lasera klase 2

Lasersko zracenje!
Ne gledati u lasersku zraku!
Laser klase 2
< 1mW - 650 nm

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021
EN 50689:2021

— Pozor: Ne gledati izravnu ili reflektiranu zraku.

— Ne usmjeravati laserski snop prema osobama.

— Ako su oci osobe izlozene laserskom zracenju klase 2, treba odmah
zatvoriti oci i odmaknuti se od snopa.

— Ni pod kojim uvjetima se opticki instrumenti (povecalo, mikroskop,
dalekozor) ne smiju koristiti za gledanje u lasersku zraku ili njezin odraz.

— Ne koristiti laser u razini ociju (1,40 ... 1,90 m)

— Dok laserski uredaj radi moraju se prekriti sve povrsine koje su
reflektirajuce, zrcalne ili ulastene.

— U javnim prostorima laserska zraka se mora ograniciti zastitnim
elementima i pregradama gdje god je to moguce te znakovima
upozorenja oznaciti podrucje djelovanja lasera.
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Sigurnosne upute

Suocavanje s elektromagnetnim zracenjem

— Mijerni uredaj ispunjava propise o elektromagnetnoj kompatibilnosti i
ogranicenja sukladno EMC direktivi 2014/30/EU.

— Mogu se primijeniti lokalna ograni¢enja pri radu — npr. u bolnicama,
zrakoplovima, benzinskim crpkama ili u blizini ljudi s elektrostimulatorom
srca. Elektronicki uredaji mogu potencijalno uzrokovati opasnost ili
smetnje ili biti izloZeni opasnostima ili smetnjama.

Opasnost od jakih magnetskih polja

Snazna magnetska polja mogu prouzrociti stetne ucinke na ljude s
aktivnim pomo¢nim tvarima (kao 3to je pejsmejker) i elektromehanickim
uredajima (kao $to su magnetske kartice, mehanicki satovi, precizna
mehanika, tvrdi diskovi).

S obzirom na utinak jakih magnetskih polja ljude, potrebno je uzeti

u obzir odgovarajuce nacionalne propise i regulacije, kao 3to je npr.

u Saveznoj Republici Njemackoj Regulacija o trgovackom drustvu (die
Berufsgenossenschaftliche Vorschrift) BGV B11 §14 , Elektromagnetska
polja”.

Da biste izbjegli smetnje, uvijek drzite magnete najmanje 30 cm

od implantata i uredaja koji su pod rizikom.

1 2 3 45
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6
1 ON/OFF (uklj /isklj.) sklopka 6 Noga za namjestanje
2 Vertikalna libela 7 Opruzni stezni drzac
3 Horizontalna libela 8 Magneti (donja strana)
4 Pretinac za bateriju 9 Izlaz lasera
5 Namjestanje nogu 10 LED indikator lasera

za namjestanje

n Umetanje i vadenje baterija

Otvorite pretinac za baterije na straznjoj strani kucista i umetnite 2 baterije

od 1,5V LRO3 (AAA). Pritom vodite ra¢una o pravilnom polaritetu. Ponovno
umetnite poklopac pretinca za baterije. Uredaj se tada moze

- ukljuciti. Prije vadenja baterija uredaj je potrebno iskljuciti.

e -,



Laserliner

E on/oFF

B Naticanje nogu za namjestanje

-

A

ﬂ Postavljanje zidnih keramickih plocica

Kod postavljanja zidnih keramickih plocica uredaj se natakne na prvu
keramicku plocicu pomocu opruznog steznog drzaca, koji se moze izgurati
putem zatika sa straznje strane. Laserska zraka, koja se nalazi paralelno

s vodoravnom libelom, vodi duz ruba keramicke plocice. Na taj je nacin
moguce to¢no poravnati keramicku plocicu libelom.

ﬂ Razdjelnikom snopa 90° (ovisno o izvedbi proizvoda)

Razdjelnik snopa od 90° omogucava dodatno
preusmijeravanje laserske zrake za 90°.
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Informacije o ¢iséenju i odrzavanju

Sve komponente ¢istiti viaznom krpom i ne koristiti nikakva sredstva za
Ciscenje, abrazivna sredstva ni otapala. Prije duljeg skladistenja izvaditi
bateriju (baterije). Spremiti uredaj na ¢isto i suho mjesto.

Tehnicki podaci Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene. 24W39

To¢nost libele +0,5mm/m
Vidljivost (tipicno)* 50 m
Valna duljina lasera 650 nm
Klasa lasera 2/<1mw
(EN IEC 60825-1:2014/A11:2021)
Napajanje 2 x 1,5V LRO3 (AAA)
Trajanje rada oko 65 sati
0°C ... 50°C, maks. vlaga 80% rH, bez
Radni uvjeti kondenzacije, Radna visina maks. 4000 m
nadmorske visine (normalna nula)
Uvjeti skladistenja -10°C ... 70°C, maks. vlaga 80% rH
Dimenzije (5 x V x D) 210 x 59 x 62 mm
Masa 130 g (uklj. baterije)

* kod maks. 300 luksa

Odredbe Europske unije i Ujedinjenog

Kraljevstva i zbrinjavanje

Uredaj ispunjava sve potrebne norme za slobodan promet roba unutar
Europske unije i u Ujedinjenom Kraljevstvu.

Ovaj proizvod, zajedno s priborom i ambalazom, predstavlja elektri¢ni
uredaj koji je prema europskim direktivama i direktivama Ujedinjenog
Kraljevstva o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi, akumulatorima

i ambalazi potrebno predati na ekoloski prihvatljivo recikliranje kako bi se
ponovno dobile vrijedne sirovine. Elektri¢ni uredaji, baterije i ambalaza ne
spadaju u ku¢ni otpad. Potro3aci su zakonski obvezni predati potrosene
baterije i punjive baterije na javnim prikupljalistima, prodajnim mjestima ili
kod tehnicke sluzbe za kupce; to mogu uciniti besplatno. Baterije se mogu
izvaditi bez alata i potrebno ih je odvojeno odloZiti u otpad prije nego $to
uredaj predate na zbrinjavanje. Molimo Vas da se u slu¢aju pitanja u vezi
vadenja baterija obratite Servisnom odjelu tvrtke UMAREX-LASERLINER.
Molimo Vas da se u svojoj opcini raspitate o odgovarajuc¢im ustanovama
za zbrinjavanje i da obratite pozornost na odgovarajuce upute u vezi
zbrinjavanja i sigurnosti na prikupljalistima.

Daljnje sigurnosne i dodatne napomene nalaze se na:
https://packd.li/ll/apa/in
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